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I

(Besluiten waarvan de publicatie voorwaarde is voor de toepassing)

VERORDENING (EG) Nr. 993/2000 VAN DE COMMISSIE
van 12 mei 2000

tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprĳzen van bepaalde
soorten groenten en fruit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3223/94 van de Commissie van
21 december 1994 houdende uitvoeringsbepalingen van de
invoerregeling voor groenten en fruit (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ
Verordening (EG) nr. 1498/98 (2), en met name op artikel 4, lid
1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Verordening (EG) nr. 3223/94 zĳn op grond van de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de
Uruguayronde de criteria vastgesteld aan de hand
waarvan de Commissie voor de producten en de peri-
odes die in de bĳlage bĳ die verordening zĳn vermeld, de
forfaitaire waarden bĳ invoer uit derde landen vaststelt.

(2) Op grond van de bovenvermelde criteria moeten de
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld op de in de
bĳlage bĳ deze verordening vermelde niveaus,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 4 van Verordening (EG) nr. 3223/94 bedoelde
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld zoals aangegeven
in de tabel in de bĳlage bĳ deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 13 mei 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 mei 2000.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 337 van 24.12.1994, blz. 66.
(2) PB L 198 van 15.7.1998, blz. 4.
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BĲLAGE

bĳ de verordening van de Commissie van 12 mei 2000 tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de
bepaling van de invoerprĳzen van bepaalde soorten groenten en fruit

(in EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (1) Forfaitaire
invoerwaarde

0702 00 00 052 103,2
068 60,8
204 78,3
999 80,8

0707 00 05 052 104,6
628 128,8
999 116,7

0709 10 00 052 203,1
999 203,1

0709 90 70 052 67,1
999 67,1

0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 65,4
204 31,6
212 40,7
220 30,1
388 46,3
448 24,0
600 43,1
624 51,4
999 41,6

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 94,6
400 67,5
404 86,2
508 58,8
512 85,2
528 83,7
804 86,5
999 80,4

(1) Landennomenclatuur vastgesteld bĳ Verordening (EG) nr. 2543/1999 van de Commissie (PB L 307 van 2.12.1999, blz. 46). De code
„999” staat voor „andere oorsprong”.
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VERORDENING (EG) Nr. 994/2000 VAN DE COMMISSIE
van 12 mei 2000

tot wĳziging van Verordening (EG) nr. 2799/1999 houdende uitvoeringsbepalingen van Verorde-
ning (EG) nr. 1255/1999 van de Raad ten aanzien van de toekenning van steun voor ondermelk en
mageremelkpoeder voor voederdoeleinden en de verkoop van voornoemd mageremelkpoeder

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1255/1999 van de Raad van 17
mei 1999 houdende een gemeenschappelĳke ordening der
markten in de sector melk en zuivelproducten (1), en met name
op artikel 10,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Op grond van artikel 26 van Verordening (EG) nr. 2799/
1999 van de Commissie (2), laatstelĳk gewĳzigd bĳ
Verordening (EG) nr. 779/2000 (3), hebben de interven-
tiebureaus een permanente openbare inschrĳving
geopend voor mageremelkpoeder die vóór 1 oktober
1998 is ingeslagen.

(2) Rekening houdend met de nog resterende hoeveelheid
en met de marktsituatie, moet die datum worden
vervangen door 1 april 1999.

(3) De in deze verordening vervatte maatregelen zĳn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor melk en zuivelproducten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

In artikel 26, lid 2, van Verordening (EG) nr. 2799/1999 wordt
„1 oktober 1998” vervangen door „1 april 1999”.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 13 mei 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 mei 2000.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 160 van 26.6.1999, blz. 48.
(2) PB L 340 van 31.12.1999, blz. 3.
(3) PB L 95 van 15.4.2000, blz. 12.
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VERORDENING (EG) Nr. 995/2000 VAN DE COMMISSIE
van 12 mei 2000

tot vaststelling van de minimumverkoopprĳs van mageremelkpoeder voor de 9e bĳzondere
inschrĳving in het kader van de in Verordening (EG) nr. 2799/1999 bedoelde permanente verkoop

bĳ inschrĳving

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1255/1999 van de Raad van 17
mei 1999 houdende een gemeenschappelĳke ordening der
markten in de sector melk en zuivelproducten (1), en met name
op artikel 10,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Krachtens artikel 26 van Verordening (EG) nr. 2799/
1999 van de Commissie van 17 december 1999
houdende uitvoeringsbepalingen van Verordening (EG)
nr. 1255/1999 van de Raad ten aanzien van de toeken-
ning van steun voor ondermelk en mageremelkpoeder
voor voederdoeleinden en de verkoop van voornoemd
magermelkpoeder (2), laatstelijk gewijzigd bij Verorde-
ning (EG) nr. 779/2000 (3), houden de interventiebu-
reaus voor bepaalde in hun bezit zĳnde hoeveelheden
mageremelkpoeder een permanente verkoop bĳ inschrĳ-
ving.

(2) Volgens de voorwaarden van artikel 30 van deze veror-
dening, met inachtneming van de ontvangen aanbie-
dingen voor iedere bĳzondere inschrĳving, wordt een
minimumverkoopprĳs vastgesteld of wordt besloten de
verkoop bĳ inschrĳving geen doorgang te laten vinden.
Het bedrag van de verwerkingszekerheid moet worden
vastgesteld waarbĳ rekening wordt gehouden met het

verschil tussen de marktprĳs van mageremelkpoeder en
de minimumverkoopprĳs.

(3) Het verdient aanbeveling, met inachtneming van de
ontvangen aanbiedingen, de minimumverkoopprĳs op
de hiernavolgende hoogte vast te stellen en dienovereen-
komstig de verwerkingszekerheid te bepalen.

(4) De in deze verordening vervatte maatregelen zĳn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor melk en zuivelproducten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor de 9e bĳzondere inschrĳving in het kader van Verorde-
ning (EG) nr. 2799/1999, waarvoor de termĳn voor indiening
van de offertes is afgelopen op 9 mei 2000, worden de mini-
mumverkoopprĳs en de verwerkingszekerheid als volgt vastge-
steld:

minimumverkoopprĳs: 205,52 EUR/100 kg,
— verwerkingszekerheid: 40,00 EUR/100 kg.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 13 mei 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 mei 2000.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 160 van 26.6.1999, blz. 48.
(2) PB L 340 van 31.12.1999, blz. 3.
(3) PB L 95 van 15.4.2000, blz. 12.
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VERORDENING (EG) Nr. 996/2000 VAN DE COMMISSIE
van 12 mei 2000

tot vaststelling van de minimumverkoopprĳzen voor boter en de maximumbedragen van de steun
voor room, boter en boterconcentraat die gelden voor de 53e bĳzondere inschrĳving in het kader

van de in Verordening (EG) nr. 2571/97 bedoelde permanente openbare inschrĳving

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,
Gelet op Verordening (EG) nr. 1255/1999 van de Raad van 17
mei 1999 houdende een gemeenschappelĳke ordening der
markten in de sector melk en zuivelproducten (1), en met name
op artikel 10,
Overwegende hetgeen volgt:
(1) Bĳ openbare inschrĳving verkopen de interventiebureaus

bepaalde hoeveelheden boter die in hun bezit zĳn, en
kennen steun toe voor room, boter en boterconcentraat,
een en ander overeenkomstig Verordening (EG) nr.
2571/97 van de Commissie van 15 december 1997
betreffende de verkoop van boter tegen verlaagde prĳs
en de toekenning van steun voor room, boter en boter-
concentraat voor de vervaardiging van banketbakkers-
werk, consumptie-ĳs en andere voedingsmiddelen (2),
laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr. 635/
2000 (3). In artikel 18 van die verordening is bepaald
dat, rekening houdend met de voor elke bĳzondere
inschrĳving ontvangen offertes, een minimumverkoop-
prĳs voor boter en een maximumbedrag van de steun
voor room, boter en boterconcentraat worden vastge-

steld, die kunnen worden gedifferentieerd volgens de
bestemming, het vetgehalte van de boter en de verwer-
kingsmethode, of wordt besloten aan de inschrĳving
geen gevolg te geven. De bedragen van de verwerkings-
zekerheden moeten dienovereenkomstig worden vastge-
steld.

(2) De in deze verordening vervatte maatregelen zĳn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor melk en zuivelproducten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor de 53e bĳzondere inschrĳving in het kader van de perma-
nente openbare inschrĳving als bedoeld in Verordening (EG) nr.
2571/97, worden de maximumbedragen van de steun alsmede
de bedragen van de verwerkingszekerheden vastgesteld zoals
aangegeven in de tabel in de bĳlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 13 mei 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 mei 2000.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 160 van 26.6.1999, blz. 48.
(2) PB L 350 van 20.12.1997, blz. 3.
(3) PB L 76 van 25.3.2000, blz. 9.
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BĲLAGE

bĳ de verordening van de Commissie van 12 mei 2000 tot vaststelling van de minimumverkoopprĳzen voor
boter en de maximumbedragen van de steun voor room, boter en boterconcentraat die gelden voor de 53e
bĳzondere inschrĳving in het kader van de in Verordening (EG) nr. 2571/97 bedoelde permanente openbare

inschrĳving

(in EUR/100 kg)

Formule A B

Verwerkingsmethode Met
verklikstoffen

Zonder
verklikstoffen

Met
verklikstoffen

Zonder
verklikstoffen

Minimum- Boter
In ongewĳzigde
staat — — — —

verkoopprĳs ≥ 82 %
Concentraat — — — —

Verwerkingszekerheid

In ongewĳzigde
staat — — — —

Concentraat — — — —

Boter ≥ 82 % 95 91 95 91

Maximum- Boter < 82 % 92 88 — 88
bedrag van
de steun Boterconcentraat 117 113 117 113

Room — — 40 38

Boter 105 — 105 —

Verwerkings-
zekerheid Boterconcentraat 129 — 129 —

Room — — 44 —
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VERORDENING (EG) Nr. 997/2000 VAN DE COMMISSIE
van 12 mei 2000

tot vaststelling van het maximumbedrag van de steun voor boterconcentraat voor de 225e bĳzon-
dere inschrĳving die wordt gehouden in het kader van de permanente verkoop bĳ inschrĳving als

bedoeld in Verordening (EEG) nr. 429/90

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1255/1999 van de Raad van 17
mei 1999 houdende een gemeenschappelĳke ordening der
markten in de sector melk en zuivelproducten (1), en met name
op artikel 10,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 429/90 van de
Commissie van 20 februari 1990 betreffende de toeken-
ning, via openbare inschrĳving, van steun voor boter-
concentraat voor rechtstreekse consumptie in de
Gemeenschap (2), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening
(EG) nr. 124/1999 (3), houden de interventiebureaus een
permanente verkoop bĳ inschrĳving voor de toekenning
van steun voor boterconcentraat. In artikel 6 van die
verordening is bepaald dat, rekening houdend met de
voor elke bĳzondere inschrĳving ontvangen offertes,
voor boterconcentraat met een botervetgehalte van ten
minste 96 % een maximumbedrag voor de steun wordt
vastgesteld of wordt besloten om aan de inschrĳving
geen gevolg te geven. De bestemmingszekerheid moet
dienovereenkomstig worden vastgesteld.

(2) Het verdient aanbeveling met inachtneming van de
ontvangen aanbiedingen, het maximumbedrag van de
steun op de hiernavolgende hoogte vast te stellen en
dienovereenkomstig de bestemmingszekerheid te
bepalen.

(3) De in deze verordening vervatte maatregelen zĳn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor melk en zuivelproducten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor de 225e bĳzondere inschrĳving die wordt gehouden in
het kader van de permanente verkoop bĳ inschrĳving als
bedoeld in Verordening (EEG) nr. 429/90 worden het maxi-
mumbedrag van de steun en de bestemmingszekerheid als
volgt vastgesteld:

— maximumbedrag van de steun: 117 EUR/100 kg,
— bestemmingszekerheid: 129 EUR/100 kg.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 13 mei 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 mei 2000.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 160 van 26.6.1999, blz. 48.
(2) PB L 45 van 21.2.1990, blz. 8.
(3) PB L 16 van 21.1.1999, blz. 19.
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VERORDENING (EG) Nr. 998/2000 VAN DE COMMISSIE
van 12 mei 2000

tot vaststelling van de maximumaankoopprĳs van boter voor de 9e inschrĳving in het kader van de
in Verordening (EG) nr. 2771/1999 bedoelde permanente inschrĳving

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1255/1999 van de Raad van 17
mei 1999 houdende een gemeenschappelĳke ordening der
markten in de sector melk en zuivelproducten (1), en met name
op artikel 10,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In artikel 13 van Verordening (EG) nr. 2771/1999 van
de Commissie van 16 december 1999 houdende uitvoe-
ringsbepalingen van Verordening (EG) nr. 1255/1999
van de Raad ten aanzien van de interventiemaatregelen
op de markt voor boter en room (2), is bepaald dat,
rekening houdende met de voor elke inschrĳving
ontvangen offertes, op basis van de geldende interventie-
prĳs een maximumaankoopprĳs wordt vastgesteld of
kan worden besloten geen gevolg te geven aan de
inschrĳving.

(2) Met het oog op de ontvangen offertes dient de
maximumaankoopprĳs op onderstaand bedrag te
worden vastgesteld.

(3) De in deze verordening vervatte maatregelen zĳn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor melk en zuivelproducten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor de 9e inschrĳving die wordt gehouden in het kader van
Verordening (EG) nr. 2771/1999 en waarvan de termĳn voor
de indiening van de offertes op 9 mei 2000 is verstreken,
wordt de maximumaankoopprĳs vastgesteld op 295,38 EUR/
100 kg.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 13 mei 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 mei 2000.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 160 van 26.6.1999, blz. 48.
(2) PB L 333 van 24.12.1999, blz. 11.
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VERORDENING (EG) Nr. 999/2000 VAN DE COMMISSIE
van 12 mei 2000

tot schorsing van de boteraankopen in sommige lidstaten

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1255/1999 van de Raad van 17
mei 1999 houdende een gemeenschappelĳke ordening der
markten in de sector melk en zuivelproducten (1), en met name
op artikel 10,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In artikel 2 van Verordening (EG) nr. 2771/1999 van de
Commissie van 16 december 1999 houdende uitvoe-
ringsbepalingen van Verordening (EG) nr. 1255/1999
van de Raad ten aanzien van de interventiemaatregelen
op de markt voor boter en room (2) zĳn de criteria
vastgesteld op grond waarvan aankopen bĳ inschrĳving
in een lidstaat worden geopend of geschorst.

(2) Bĳ Verordening (EG) nr. 783/2000 van de Commissie (3)
tot schorsing van de boteraankopen in sommige
lidstaten is de lĳst vastgesteld van lidstaten waarin de
interventieaankoop wordt geschorst. Blĳkens de door
het Verenigd Koninkrijk meegedeelde marktprĳzen moet
de interventieaankoop in dit land worden geschorst en

moet bĳgevolg de bĳ Verordening (EG) nr. 783/2000
vastgestelde lĳst van lidstaten worden aangepast.

(3) De in deze verordening vervatte maatregelen zĳn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor melk en zuivelproducten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 6, lid 1, van Verordening (EG) nr. 1255/1999
bedoelde aankopen van boter bĳ inschrĳving worden in Dene-
marken, Duitsland, Griekenland, Oostenrĳk, Nederland, het
Verenigd Koninkrijk en Zweden geschorst.

Artikel 2

Verordening (EG) nr. 783/2000 wordt ingetrokken.

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op 13 mei 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 mei 2000.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 160 van 26.6.1999, blz. 48.
(2) PB L 333 van 24.12.1999, blz. 11.
(3) PB L 95 van 15.4.2000, blz. 17.
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VERORDENING (EG) Nr. 1000/2000 VAN DE COMMISSIE
van 12 mei 2000

tot vaststelling van de uitvoerrestituties in de sector rundvlees en houdende wĳziging van Verorde-
ning (EEG) nr. 3846/87 tot vaststelling van de landbouwproductennomenclatuur voor de uitvoer-
restituties en van Verordening (EG) nr. 1445/95 houdende uitvoeringsbepalingen voor de invoer-

en uitvoercertificatenregeling in de sector rundvlees

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1254/1999 van de Raad van 17
mei 1999 houdende een gemeenschappelĳke ordening der
markten in de sector rundvlees (1), gewĳzigd bĳ Verordening
(EG) nr. 907/2000 van de Commissie (2), inzonderheid op
artikel 33, lid 12,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Krachtens artikel 33 van Verordening (EG) nr. 1254/
1999 kan het verschil tussen de prĳzen van de in artikel
1 van die verordening bedoelde producten op de wereld-
markt en in de Gemeenschap worden overbrugd door
een restitutie bĳ uitvoer.

(2) De voorwaarden voor de toekenning van bĳzondere
restituties bĳ uitvoer van bepaalde soorten rundvlees en
bepaalde soorten conserven zĳn vastgesteld bĳ de Veror-
deningen (EEG) nr. 32/82 (3), laatstelĳk gewĳzigd bĳ
Verordening (EG) nr. 744/2000 (4), (EEG) nr. 1964/
82 (5), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr.
1452/1999 (6), en (EEG) nr. 2388/84 (7), laatstelĳk
gewĳzigd bĳ Verordening (EEG) nr. 3661/92 (8), van de
Commissie.

(3) De toepassing van deze voorschriften en criteria op de te
verwachten marktsituatie in de sector rundvlees leidt tot
het vaststellen van de restitutie zoals hierna volgt.

(4) In verband met de huidige toestand op de markt van de
Gemeenschap en de mogelĳkheden om vlees af te zetten,
met name in bepaalde derde landen, dienen restituties te
worden toegekend bĳ uitvoer enerzĳds van slachtdieren
met een levend gewicht van meer dan 220 kg, doch niet
meer dan 300 kg, en anderzĳds van volwassen runderen
met een levend gewicht van 300 kg of meer.

(5) Er moeten restituties worden toegekend bĳ uitvoer naar
bepaalde bestemmingen van bepaalde vormen van vers
en gekoeld vlees zoals vermeld in bĳlage I onder GN-
code 0201, van bepaalde vormen van bevroren vlees
zoals vermeld in bĳlage I onder GN-code 0202, van
bepaalde vormen van slachtafvallen zoals vermeld in
bĳlage I onder GN-code 0206, en van bepaalde andere
bereidingen en conserven van vlees of van slachtafvallen
zoals vermeld in bĳlage I onder GN-code 1602 50 10.

(6) Gezien de zeer uiteenlopende kenmerken van producten
van de productcodes 0201 20 90 9700 en
0202 20 90 9100 gebruikt bĳ restituties, dient de resti-
tutie slechts te worden toegekend voor die deelstukken
waarin het gewicht van het been niet meer dan eenderde
van het gewicht van dat deelstuk uitmaakt.

(7) Met betrekking tot vlees van runderen, zonder been,
gezouten en gedroogd, bestaan er traditionele handels-
stromen naar Zwitserland. In zoverre het noodzakelĳk is
deze handelsstromen te handhaven, is het dienstig de
restitutie vast te stellen op een bedrag dat het verschil
dekt tussen de prĳzen op de Zwitserse markt en de
prĳzen bĳ uitvoer uit de lidstaten.

(8) Voor bepaalde andere aanbiedingsvormen en conserven
van vlees of van slachtafvallen zoals vermeld in bĳlage I
onder de GN-codes 1602 50 31 tot en met 1602 50 80
kan de deelname door de Gemeenschap aan de internati-
onale handel worden gehandhaafd door restituties toe te
kennen waarvan het bedrag werd bepaald rekening
houdende met hetgeen tot nu toe aan de exporteur werd
verleend.

(9) Voor de overige producten in de sector rundvlees
verdient vaststelling van een restitutie geen aanbeveling
vanwege de geringe omvang waarin de Gemeenschap
daarmede aan de wereldhandel deelneemt.

(10) Bĳ Verordening (EEG) nr. 3846/87 van de Commissie (9),
laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr. 2765/
1999 (10), is de nomenclatuur voor de uitvoerrestituties
voor landbouwproducten vastgesteld.

(11) Om de douaneformaliteiten bĳ uitvoer voor de expor-
teurs te vereenvoudigen, moeten voor bevroren vlees
dezelfde restitutiebedragen worden toegekend als voor
vers of gekoeld vlees van andere runderen dan
volwassen mannelĳke runderen.

(12) Voor een scherpere controle op de producten van GN-
code 1602 50 moet worden bepaald dat sommige van
deze producten slechts voor een restitutie in aanmerking
komen wanneer zĳ zĳn vervaardigd in het kader van de
regeling zoals bedoeld in artikel 4 van Verordening
(EEG) nr. 565/80 van de Raad van 4 maart 1980 betref-
fende de vooruitbetaling van de uitvoerrestituties voor
landbouwproducten (11), gewĳzigd bĳ Verordening (EEG)
nr. 2026/83 (12).

(1) PB L 160 van 26.6.1999, blz. 21.
(2) PB L 105 van 3.5.2000, blz. 6.
(3) PB L 4 van 8.1.1982, blz. 11.
(4) PB L 89 van 11.4.2000, blz. 3.
(5) PB L 212 van 21.7.1982, blz. 48. (9) PB L 366 van 24.12.1987, blz. 1.
(6) PB L 167 van 2.7.1999, blz. 17. (10) PB L 338 van 30.12.1999, blz. 1.
(7) PB L 221 van 18.8.1984, blz. 28. (11) PB L 62 van 7.3.1980, blz. 5.
(8) PB L 370 van 19.12.1992, blz. 16. (12) PB L 199 van 22.7.1983, blz. 12.
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(13) Om misbruiken bĳ de uitvoer van bepaalde fokdieren
van zuiver ras te voorkomen, moet de restitutie voor
vrouwelĳke dieren worden gedifferentieerd al naar
gelang van de leeftĳd van de dieren.

(14) Voor vaarzen die niet voor de slacht bestemd zĳn, zĳn
er mogelĳkheden voor uitvoer naar bepaalde derde
landen, maar, om misbruik te voorkomen, moeten er
controlecriteria worden vastgesteld aan de hand waarvan
met zekerheid kan worden uitgemaakt dat de betrokken
dieren niet ouder zĳn dan 36 maanden.

(15) Ongeacht het feit dat de gecombineerde nomenclatuur
in een onderverdeling voorziet voor bereidingen van
conserven, van GN-code 1602 50, leert de ervaring dat
in de restitutienomenclatuur verscheidene producten van
die code kunnen worden geschrapt.

(16) Na de invoering, begin januari 1998, van een nieuwe
bĳzondere restitutie voor delen zonder been van voor-
voeten van volwassen mannelĳke runderen is gebleken
dat het opportuun is in verband daarmee de product-
codes met betrekking tot de restituties voor bepaalde
andere soorten vlees zonder been met ten minste 55 %
mager vlees volledig te schrappen en bĳgevolg sector 5
van de bĳlage bĳ Verordening (EEG) nr. 3846/87 en
bĳlage III bĳ Verordening (EG) nr. 1445/95 van de
Commissie van 26 juni 1995 houdende uitvoeringsbe-
palingen voor de invoer- en uitvoercertificatenregeling in
de sector rundvlees (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verorde-
ning (EG) nr. 2648/98 (2), te wĳzigen.

(17) Het Comité van beheer voor rundvlees heeft geen advies
uitgebracht binnen de door zijn voorzitter bepaalde
termijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

1. De lĳst van de producten waarvoor bĳ uitvoer de in
artikel 33 van Verordening (EG) nr. 1254/1999 bedoelde resti-

tutie wordt toegekend en de bedragen van deze restitutie
worden vastgesteld in bĳlage I.

2. De bestemmingen zĳn aangegeven in bĳlage II.

3. De producten moeten voldoen aan de respectieve voor-
waarden voor het keurmerk als bedoeld in:

— bĳlage I, hoofdstuk XI, van Richtlĳn 64/433/EEG van de
Raad (3);

— bĳlage I, hoofdstuk VI, van Richtlĳn 94/65/EG van de
Raad (4);

— bĳlage B, hoofdstuk VI, van Richtlĳn 77/99/EEG van de
Raad (5).

Artikel 2

De restitutie voor het product van code 0102 90 59 9000 van
de restitutienomenclatuur en voor uitvoer naar derde landen
van de in bĳlage II bĳ deze verordening bedoelde zone 10
wordt alleen toegekend als, bĳ het vervullen van de douanefor-
maliteiten bĳ uitvoer, het door een officiële dierenarts onderte-
kende veterinaire certificaat en een afschrift daarvan worden
overgelegd, waarin is vermeld dat de betrokken vaarzen effec-
tief niet ouder zĳn dan 36 maanden. Het originele certificaat
wordt aan de exporteur teruggegeven en het door de douane-
autoriteiten voor conform gewaarmerkte afschrift wordt bĳ de
aanvraag voor betaling van de restitutie gevoegd.

Artikel 3

1. Sector 5 van de bĳlage bĳ verordening (EEG) nr. 3864/87
wordt vervangen door bĳlage III bĳ deze verordening.

2. Bĳlage III bĳ Verordening (EG) nr. 1445/95 wordt
vervangen door bĳlage IV bĳ deze verordening.

Artikel 4

Deze verordening treedt in werking op 13 mei 2000.

Zĳ is van toepassing op uitvoercertificaten die worden aange-
vraagd op of na de datum van inwerkingtreding van deze
verordening.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 mei 2000.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(3) PB 121 van 29.7.1964, blz. 2012/64.
(1) PB L 143 van 27.6.1995, blz. 35. (4) PB L 368 van 31.12.1994, blz. 10.
(2) PB L 335 van 10.12.1998, blz. 39. (5) PB L 26 van 31.1.1977, blz. 85.
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(EUR/100 kg)

Productcode Bestemming Bedrag van de
restitutie (7)

— Nettogewicht —

(EUR/100 kg)

Productcode Bestemming Bedrag van de
restitutie (7)

— Levend gewicht —

BĲLAGE I

bĳ de verordening van de Commissie van 12 mei 2000 tot vaststelling van de uitvoerrestituties in de sector
rundvlees

0102 10 10 9120 01 46,00

0102 10 10 9130 02 16,00
03 11,00
04 5,00

0102 10 30 9120 01 46,00

0102 10 30 9130 02 16,00
03 11,00
04 5,00

0102 10 90 9120 01 46,00

0102 90 41 9100 02 41,50

0102 90 51 9000 02 16,00
03 11,00
04 5,00

0102 90 59 9000 02 16,00
03 11,00
04 5,00
10 41,50 (9)

0102 90 61 9000 02 16,00
03 11,00
04 5,00

0102 90 69 9000 02 16,00
03 11,00
04 5,00

0102 90 71 9000 02 41,50
03 27,00
04 14,00

0102 90 79 9000 02 41,50
03 27,00
04 14,00

— Nettogewicht —

0201 10 00 9110 (1) 02 69,00
03 47,50
04 23,00

0201 10 00 9120 02 24,00
03 17,00
04 8,50

0201 10 00 9130 (1) 02 94,00
03 63,00
04 32,00

0201 10 00 9140 02 33,50
03 23,00
04 11,50

0201 20 20 9110 (1) 02 94,00
03 63,00
04 32,00

0201 20 20 9120 02 33,50
03 23,00
04 11,50

0201 20 30 9110 (1) 02 69,00
03 47,50
04 23,00

0201 20 30 9120 02 24,00
03 17,00
04 8,50

0201 20 50 9110 (1) 02 119,00
03 79,50
04 39,50

0201 20 50 9120 02 42,50
03 29,00
04 14,50

0201 20 50 9130 (1) 02 69,00
03 47,50
04 23,00

0201 20 50 9140 02 24,00
03 17,00
04 8,50

0201 20 90 9700 02 24,00
03 17,00
04 8,50

0201 30 00 9050 05 (3) 34,00
07 (4) 34,00

0201 30 00 9060 (6) 02 33,50
03 22,00
04 10,50
06 26,50

0201 30 00 9100 (2) (6) 02 166,00
03 113,50
04 57,50
06 147,00

0201 30 00 9120 (2) (6) 08 91,00
09 85,00
03 62,50
04 31,50
06 80,50

0202 10 00 9100 02 24,00
03 17,00
04 8,50

0202 10 00 9900 02 33,50
03 23,00
04 11,50

0202 20 10 9000 02 33,50
03 23,00
04 11,50
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(EUR/100 kg)

Productcode Bestemming Bedrag van de
restitutie (7)

— Nettogewicht —

(EUR/100 kg)

Productcode Bestemming Bedrag van de
restitutie (7)

— Nettogewicht —

0202 20 30 9000 02 24,00
03 17,00
04 8,50

0202 20 50 9100 02 42,50
03 29,00
04 14,50

0202 20 50 9900 02 24,00
03 17,00
04 8,50

0202 20 90 9100 02 24,00
03 17,00
04 8,50

0202 30 90 9100 05 (3) 34,00
07 (4) 34,00

0202 30 90 9200 (6) 02 33,50
03 22,00
04 10,50
06 26,50

0206 10 95 9000 02 33,50
03 22,00
04 10,50
06 26,50

0206 29 91 9000 02 33,50
03 22,00
04 10,50
06 26,50

0210 20 90 9100 04 16,50

1602 50 10 9170 02 19,50 (8)
03 15,00 (8)
04 15,00 (8)

1602 50 31 9125 01 77,00 (5)

1602 50 31 9325 01 68,50 (5)

1602 50 39 9125 01 77,00 (5)

1602 50 39 9325 01 68,50 (5)

1602 50 39 9425 01 26,00 (5)

1602 50 39 9525 01 26,00 (5)

1602 50 80 9535 01 15,00 (8)

(1) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de overlegging van het in de bĳlage bĳ de gewĳzigde Verordening (EEG) nr. 32/82 opgenomen attest.
(2) De restitutie wordt toegekend mits voldaan is aan de voorwaarden van de gewĳzigde Verordening (EEG) nr. 1964/82.
(3) Als bedoeld in de gewĳzigde Verordening (EEG) nr. 2973/79 van de Commissie (PB L 336 van 29.12.1979, blz. 44).
(4) Als bedoeld in de gewĳzigde Verordening (EG) nr. 2051/96 van de Commissie (PB L 274 van 26.10.1996, blz. 18).
(5) PB L 221 van 19.8.1984, blz. 28.
(6) Het gehalte aan mager rundvlees met uitzondering van vet wordt bepaald aan de hand van de analyseprocedure die is opgenomen in de bĳlage bĳ Verordening (EEG) nr.

2429/86 van de Commissie (PB L 210 van 1.8.1986, blz. 39).
Het begrip „gemiddeld gehalte” verwĳst naar de hoeveelheid van het monster als bepaald in artikel 2, lid 1, van Verordening (EG) nr. 2457/97 (PB L 340 van 11.12.1997,
blz. 29). Het monster wordt genomen uit het deel van de betrokken partĳ met het hoogste risico.

(7) Krachtens artikel 13, lid 10, van de gewĳzigde Verordening (EEG) nr. 805/68 wordt geen restitutie toegekend bĳ de uitvoer van producten die uit derde landen worden
ingevoerd en naar derde landen worden wederuitgevoerd.

(8) De toekenning van de restitutie is afhankelĳk van de vervaardiging in het kader van het bĳ artikel 4 van de gewĳzigde Verordening (EEG) nr. 565/80 vastgestelde stelsel.
(9) De restitutie wordt alleen toegekend wanneer de in artikel 2 van deze verordening bedoelde voorwaarden in acht zĳn genomen.

NB: Productcodes en voetnoten: zie de gewĳzigde Verordening (EEG) nr. 3846/87.
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BĲLAGE II

Zone 01 = alle derde landen

Zone 02 = zones 08 en 09

Zone 03

022 Ceuta en Melilla

024 Ĳsland

028 Noorwegen

041 Faeröer

043 Andorra

044 Gibraltar

045 Vaticaanstad

053 Estland

054 Letland

055 Litouwen

060 Polen

061 Tsjechië

063 Slowakĳe

064 Hongarĳe

066 Roemenië

068 Bulgarĳe

070 Albanië

091 Slovenië

092 Kroatië

093 Bosnië-Herzegovina

094 Federale Republiek Joegoslavië

096 Voormalige Joegoslavische Republiek
Macedonië

109 De gemeenten Livigno en Campione
d'Italia, het eiland Helgoland

406 Groenland

600 Cyprus

950 Proviandering en bunkeren
(in artikel 34 van de gewĳzigde
Verordening (EEG) nr. 3665/87 van de
Commissie bedoelde bestemmingen)

Zone 04

039 Zwitserland

Zone 05

400 Verenigde Staten van Amerika

Zone 06

809 Nieuw-Caledonië

822 Frans-Polynesië

Zone 07

404 Canada

Zone 08

046 Malta
052 Turkĳe
072 Oekraïne
073 Wit-Rusland
074 Moldavië
075 Rusland
076 Georgië
077 Armenië
078 Azerbeidzjan
079 Kazachstan
080 Turkmenistan
081 Oezbekistan
082 Tadzjikistan
083 Kirgizië
204 Marokko
208 Algerĳe
212 Tunesië
216 Libië
220 Egypte
604 Libanon
608 Syrië
612 Irak
616 Iran
624 Israël
625 Westelĳke Jordaanoever en de

Gazastrook
628 Jordanië
632 Saudi-Arabië
636 Koeweit
640 Bahrein
644 Qatar
647 Verenigde Arabische Emiraten
649 Oman
653 Jemen
662 Pakistan
669 Sri Lanka
676 Myanmar (Birma)
680 Thailand
690 Vietnam
700 Indonesië
708 Filipĳnen
720 China
724 Noord-Korea
740 Hongkong

Zone 09

224 Sudan
228 Mauritanië
232 Mali
236 Burkina Faso
240 Niger
244 Tsjaad
247 Kaapverdië
248 Senegal
252 Gambia
257 Guinee-Bissau
260 Guinee
264 Sierra Leone
268 Liberia
272 Ivoorkust
276 Ghana
280 Togo
284 Benin
288 Nigeria
302 Kameroen
306 Centraalafrikaanse Republiek
310 Equatoriaal-Guinee
311 Sao Tomé en Principe
314 Gabon
318 Congo (Republiek)
322 Congo (Democratische Republiek)
324 Rwanda
328 Burundi
329 St. Helena en onderhorigheden
330 Angola
334 Ethiopië
336 Eritrea
338 Djibouti
342 Somalië
350 Uganda
352 Tanzania
355 Seychellen en onderhorigheden
357 Brits gebied in de Indische Oceaan
366 Mozambique
373 Mauritius
375 Comoren
377 Mayotte
378 Zambia
386 Malawi
388 Zuid-Afrika
395 Lesotho

Zone 10

075 Rusland

NB: De derde landen zĳn die welke in Verordening (EG) nr. 2543/1999 van de Commissie (PB L 307 van 2.12.1999, blz. 46) zĳn bepaald.
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GN-code Omschrĳving Productcode

BĲLAGE III

ex 0102 Levende runderen:

ex 0102 10 – fokdieren van zuiver ras:

ex 0102 10 10 – – vaarzen (vrouwelĳke runderen die nog niet gekalfd hebben):

– – – met een levend gewicht gelĳk aan of meer dan 250 kg:

– – – – tot en met de leeftĳd van 36 maanden 0102 10 10 9120

– – – – andere 0102 10 10 9130

ex 0102 10 30 – – koeien:

– – – met een levend gewicht gelĳk aan of meer dan 250 kg:

– – – – tot en met de leeftĳd van 60 maanden 0102 10 30 9120

– – – – andere 0102 10 30 9130

ex 0102 10 90 – – andere:

– – – met een levend gewicht gelĳk aan of meer dan 300 kg 0102 10 90 9120

ex 0102 90 – andere:

– – huisdieren:

– – – met een gewicht van meer dan 160 kg, doch niet meer dan 300 kg:

ex 0102 90 41 – – – – slachtdieren:

– – – – – met een gewicht van meer dan 220 kg 0102 90 41 9100

– – – met een gewicht van meer dan 300 kg:

– – – – vaarzen (vrouwelĳke runderen die nog niet gekalfd hebben):

0102 90 51 – – – – – slachtvaarzen 0102 90 51 9000

0102 90 59 – – – – – andere 0102 90 59 9000

– – – – koeien:

0102 90 61 – – – – – slachtkoeien 0102 90 61 9000

0102 90 69 – – – – – andere 0102 90 69 9000

– – – – andere:

0102 90 71 – – – – – slachtdieren 0102 90 71 9000

0102 90 79 – – – – – andere 0102 90 79 9000

0201 Vlees van runderen, vers of gekoeld:

0201 10 00 – hele en halve dieren:

– – het voorste deel van het hele, respectievelĳk het halve geslachte dier, dat alle beenderen alsmede de hals
en de schouders omvat, doch met meer dan tien ribben:

– – – van volwassen mannelĳke runderen (1) 0201 10 00 9110

– – – andere 0201 10 00 9120

– – andere:

– – – van volwassen mannelĳke runderen (1) 0201 10 00 9130

– – – andere 0201 10 00 9140

0201 20 – andere delen, met been:

0201 20 20 – – „compensated quarters”:
– – – van volwassen mannelĳke runderen (1) 0201 20 20 9110

– – – andere 0201 20 20 9120

0201 20 30 – – voorvoeten en voorspannen:

– – – van volwassen mannelĳke runderen (1) 0201 20 30 9110

– – – andere 0201 20 30 9120

0201 20 50 – – achtervoeten en achterspannen:

– – – met ten hoogste acht ribben of acht paar ribben:

– – – – van volwassen mannelĳke runderen (1) 0201 20 50 9110

– – – – andere 0201 20 50 9120

– – – met meer dan acht ribben of acht paar ribben:

– – – – van volwassen mannelĳke runderen (1) 0201 20 50 9130

– – – – andere 0201 20 50 9140
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GN-code Omschrĳving Productcode

ex 0201 20 90 – – andere:

– – – waarbĳ het gewicht van het been niet meer dan eenderde van het gewicht van het deelstuk uitmaakt 0201 20 90 9700

ex 0201 30 00 – zonder been:

– – delen zonder been, uitgevoerd naar de Verenigde Staten overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 2973/79
van de Commissie (3) of naar Canada overeenkomstig Verordening (EG) nr. 2051/96 van de
Commissie (4) 0201 30 00 9050

– – delen zonder been, met inbegrip van gehakt vlees, met een gemiddeld gehalte aan mager rundvlees (met
uitzondering van vet) van 78 % of meer (6) 0201 30 00 9060

– – andere, elk deelstuk individueel verpakt, met een gemiddeld gehalte aan mager rundvlees (met
uitzondering van vet) van 55 % of meer (6):

– – – afkomstig van achtervoeten van volwassen mannelĳke runderen met ten hoogste acht ribben of acht
paar ribben (2), recht afgesneden of pistolasnit 0201 30 00 9100

– – – afkomstig van voorvoeten en voorspannen van volwassen mannelĳke runderen, recht afgesneden of
pistolasnit (2) 0201 30 00 9120

– – andere 0201 30 00 9140

ex 0202 Vlees van runderen, bevroren:

0202 10 00 – hele en halve dieren:

– – het voorste deel van het hele, respectievelĳk het halve geslachte dier, dat alle beenderen alsmede de hals
en de schouders omvat, doch met meer dan tien ribben 0202 10 00 9100

– – andere 0202 10 00 9900

ex 0202 20 – andere delen, met been:

0202 20 10 – – „compensated quarters” 0202 20 10 9000

0202 20 30 – – voorvoeten en voorspannen 0202 20 30 9000

0202 20 50 – – achtervoeten en achterspannen:

– – – met ten hoogste acht ribben of acht paar ribben 0202 20 50 9100

– – – met meer dan acht ribben of acht paar ribben 0202 20 50 9900

ex 0202 20 90 – – andere:

– – – waarbĳ het gewicht van het been niet meer dan eenderde van het gewicht van het deelstuk uitmaakt 0202 20 90 9100

0202 30 – zonder been:

0202 30 90 – – andere:

– – – delen zonder been, uitgevoerd naar de Verenigde Staten overeenkomstig Verordening (EEG) nr.
2973/79 (3) of naar Canada overeenkomstig Verordening (EG) nr. 2051/96 van de Commissie (4) 0202 30 90 9100

– – – ander, met inbegrip van gehakt vlees, met een gemiddeld gehalte aan mager rundvlees (met
uitzondering van vet) van 78 % of meer (6) 0202 30 90 9200

– – – andere 0202 30 90 9900

0206 Eetbare slachtafvallen van runderen, van varkens, van schapen, van geiten, van paarden, van ezels, van
muildieren of van muilezels, vers, gekoeld of bevroren:

0206 10 – van runderen, vers of gekoeld:
– – andere:

0206 10 95 – – – longhaasjes en omlopen 0206 10 95 9000

– van runderen, bevroren:

0206 29 – – andere:

– – – andere:

0206 29 91 – – – – longhaasjes en omlopen 0206 29 91 9000

ex 0210 Vlees en eetbare slachtafvallen, gezouten, gepekeld, gedroogd of gerookt; meel en poeder van vlees of van
slachtafvallen, geschikt voor menselĳke comsumptie:

ex 0210 20 – vlees van runderen:

ex 0210 20 90 – – zonder been:

– – – gezouten en gedroogd 0210 20 90 9100
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GN-code Omschrĳving Productcode

ex 1602 Andere bereidingen en conserven, van vlees, van slachtafvallen of van bloed;
ex 1602 50 – van runderen:
ex 1602 50 10 – – niet gekookt en niet gebakken; mengsels van gekookt of gebakken vlees of gekookte of gebakken

slachtafvallen met niet-gekookt en niet-gebakken vlees of niet-gekookte en niet-gebakken slachtafvallen:
– – – niet gekookt en niet gebakken, geen ander vlees dan rundvlees bevattend:
– – – – in gewicht de volgende percentages rundvlees bevattend (met uitzondering van slachtafvallen en vet):
– – – – – producten verwerkt in het kader van de in artikel 4 van Verordening (EEG) nr. 565/80 van de

Raad (7) bedoelde regeling:
– – – – – – 40 % of meer 1602 50 10 9170
– – andere:
– – – in luchtdichte verpakkingen:

ex 1602 50 31 – – – – corned beef; geen ander vlees dan rundvlees bevattend:
– – – – – met een collageen/eiwitverhouding van maximaal 0,35 (8) en in gewicht de volgende percentages

rundvlees bevattend (met uitzondering van slachtafvallen en vet):
– – – – – – 90 % of meer:
– – – – – – – producten die voldoen aan de voorwaarden van Verordening (EEG) nr. 2388/84 van de

Commissie (5) 1602 50 31 9125
– – – – – – 80 % of meer, doch minder dan 90 %:
– – – – – – – producten die voldoen aan de voorwaarden van Verordening (EEG) nr. 2388/84 (5) 1602 50 31 9325

ex 1602 50 39 – – – – andere:
– – – – – geen ander vlees dan rundvlees bevattend:
– – – – – – met een collageen/eiwitverhouding van maximaal 0,35 (8) en in gewicht de volgende percentages

rundvlees bevattend (met uitzondering van slachtafvallen en vet):
– – – – – – – 90 % of meer:
– – – – – – – – producten die voldoen aan de voorwaarden van Verordening (EEG) nr. 2388/84 van de

Commissie (5) 1602 50 39 9125
– – – – – – – 80 % of meer, doch minder dan 90 %:
– – – – – – – – producten die voldoen aan de voorwaarden van Verordening (EEG) nr. 2388/84 van de

Commissie (5) 1602 50 39 9325
– – – – – – – 60 % of meer, doch minder dan 80 %:
– – – – – – – – producten die voldoen aan de voorwaarden van Verordening (EEG) nr. 2388/84 van de

Commissie (5) 1602 50 39 9425
– – – – – – met een collageen/eiwitverhouding van meer dan 0,35 doch niet meer dan 0,45 (8) en in gewicht

de volgende percentages rundvlees bevattend (met uitzondering van slachtafvallen en vet):
– – – – – – – 60 % of meer:
– – – – – – – – producten die voldoen aan de voorwaarden van Verordening (EEG) nr. 2388/84 van de

Commissie (5) 1602 50 39 9525
ex 1602 50 80 – – – andere:

– – – – geen ander vlees dan rundvlees bevattend:
– – – – – met een collageen/eiwitverhouding van niet meer dan 0,45 (8) en in gewicht de volgende

percentages rundvlees bevattend (met uitzondering van slachtafvallen en vet):
– – – – – – 40 % of meer:
– – – – – – – producten verwerkt in het kader van de in artikel 4 van Verordening (EEG) nr. 565/80 (7)

bedoelde regeling 1602 50 80 9535

(1) Indeling onder deze onderverdeling is afhankelĳk van de overlegging van het attest dat is opgenomen in de bĳlage van Verordening (EEG) nr. 32/82 van de Commissie
(PB L 4 van 8.1.1982, blz. 11), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr. 2326/97 (PB L 323 van 26.11.1997, blz. 1).

(2) De toekenning van de restitutie is onderworpen aan de voorwaarden vermeld in Verordening (EEG) nr. 1964/82 van de Commissie (PB L 212 van 21.7.1982, blz. 48),
laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr. 1452/1999 (PB L 167 van 2.7.1999 blz. 17).

(3) PB L 336 van 29.12.1979, blz. 44.

(4) PB L 274 van 26.10.1996, blz. 18.

(5) PB L 221 van 18.8.1984, blz. 28.

(6) Het gehalte aan mager rundvlees met uitzondering van vet wordt bepaald aan de hand van de analyseprocedure die is opgenomen in de bĳlage bĳ Verordening (EEG) nr.
2429/86 van de Commissie (PB L 210 van 1.8.1986, blz. 39).
Het begrip „gemiddeld gehalte” verwĳst naar de hoeveelheid van het monster als bepaald in artikel 2, lid 1, van Verordening (EG) nr. 2457/97 van de Commissie (PB L 340
van 11.12.1997, blz. 29). Het monster wordt genomen uit het deel van de betrokken partĳ met het hoogste risico.

(7) PB L 62 van 7.3.1980, blz. 5.

(8) Bepaling van het collageengehalte:
het collageengehalte in het hydroxyprolinegehalte vermenigvuldigd met de factor 8. Het gehalte aan hydroxyproline wordt bepaald met ISO-methode 3496-1978.

NB: Krachtens artikel 33, lid 10, van Verordening (EG) nr. 1254/1999 van de Raad (PB L 160 van 26.6.1999, blz. 21) wordt geen restitutie toegekend
bĳ de uitvoer van producten die uit derde landen worden ingevoerd en naar derde landen worden wederuitgevoerd.
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Categorie GN-code

BĲLAGE IV

„BĲLAGE III

In artikel 8, lid 4, bedoelde lĳst

000 0102 90 59 9000
010 0102 10 10 9120, 0102 10 30 9120 en 0102 10 90 9120
020 0102 10 10 9130 en 0102 10 30 9130
030 0102 90 41 9100, 0101 90 71 9000 en 0102 90 79 9000
040 0102 90 51 9000, 0102 90 61 9000 en 0102 90 69 9000

050 0201 10 00 9110, 0201 20 30 9110, 0201 20 50 9130
060 0201 10 00 9120, 0201 20 30 9120, 0201 20 50 9140 en 0201 20 90 9700
070 0201 10 00 9130 en 0201 20 20 9110
080 0201 10 00 9140 en 0201 20 20 9120
090 0201 20 50 9110
100 0201 20 50 9120
110 0201 30 00 9050
111 0201 30 00 9060
120 0201 30 00 9100
121 0201 30 00 9120
131 0201 30 00 9140

150 0202 10 00 9100, 0202 20 30 9000, 0202 20 50 9900 en 0202 20 90 9100
160 0202 10 00 9900 en 0202 20 10 9000
170 0202 20 50 9100
180 0202 30 90 9100
200 0202 30 90 9200
210 0202 30 90 9900

220 0206 10 95 9000 en 0206 29 91 9000
230 0210 20 90 9100

280 1602 50 10 9170
320 1602 50 31 9125 en 1602 50 39 9125
350 1602 50 31 9325 en 1602 50 39 9325
380 1602 50 39 9425 en 1602 50 39 9525
490 1602 50 80 9535”
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VERORDENING (EG) Nr. 1001/2000 VAN DE COMMISSIE
van 12 mei 2000

tot wĳziging van Verordening (EG) nr. 1667/98, teneinde de hoeveelheid waarop de permanente
openbare inschrĳving voor de uitvoer van gerst uit Zweedse interventievoorraden betrekking

heeft, tot 665 788 ton te verhogen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad van 30
juni 1992 houdende een gemeenschappelĳke ordening der
markten in de sector granen (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Veror-
dening (EG) nr. 1253/1999 (2), en met name op artikel 5,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Verordening (EEG) nr. 2131/93 van de Commissie (3),
laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr. 39/1999 (4),
zĳn de procedures en de voorwaarden voor de verkoop
van granen door de interventiebureaus vastgesteld.

(2) Bĳ Verordening (EG) nr. 1667/98 van de Commissie (5),
laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr. 362/
2000 (6), is een permanente openbare inschrĳving open-
gesteld voor de uitvoer van 645 788 ton gerst in het
bezit van het Zweedse interventiebureau. Zweden heeft
de Commissie ervan in kennis gesteld dat haar interven-
tiebureau voornemens is de hoeveelheid waarvoor de
inschrĳving voor uitvoer wordt gehouden, met 20 000
ton te verhogen. De totale hoeveelheid waarop de
permanente openbare inschrĳving voor de uitvoer van
gerst uit Zweedse interventievoorraden betrekking heeft,
moet tot 665 788 ton worden verhoogd.

(3) Het is nodig, wegens de verhoging van de hoeveelheid
waarop de inschrĳving betrekking heeft, wĳzigingen aan
te brengen in de lĳst betreffende de gebieden en de

opgeslagen hoeveelheden. Daartoe moet bĳlage I bĳ
Verordening (EG) nr. 1667/98 worden aangepast.

(4) De in deze verordening vervatte maatregelen zĳn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Verordening (EG) nr. 1667/98 wordt als volgt gewĳzigd:

1. Artikel 2 wordt gelezen:

„Artikel 2

1. De inschrĳving heeft betrekking op een hoeveelheid
van ten hoogste 665 788 ton gerst voor uitvoer naar alle
derde landen, met uitzondering van de Verenigde Staten van
Amerika, Canada en Mexico.

2. De gebieden waar de 665 788 ton gerst is opgeslagen,
zĳn vermeld in bĳlage I.”.

2. Bĳlage I wordt vervangen door de bĳlage bĳ deze verorde-
ning.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar
bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese Gemeen-
schappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 mei 2000.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 181 van 1.7.1992, blz. 21.
(2) PB L 160 van 26.6.1999, blz. 18.
(3) PB L 191 van 31.7.1993, blz. 76.
(4) PB L 5 van 9.1.1999, blz. 64.
(5) PB L 211 van 29.7.1998, blz. 17.
(6) PB L 46 van 18.2.2000, blz. 13.
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BĲLAGE

„BĲLAGE I
(in ton)

Plaats van opslag Hoeveelheid

Ättersta 7 584
Boarp 2 480
Brännarp 2 624
Broddbo 1 5 997
Broddbo 2 6 076
Djurön 113 399
Ervalla 934
Falun 878
Fammarp 19 046
Funbo-Lövsta 6 579
Gamleby 2 835
Gardsjö 2 565
Gävle 10 847
Gimo 23 901
Gistad 3 761
Gullspang 2 391
Halmstad (Engströms) 4 659
Hästholmen 5 089
Helsingborg 73 933
Hova 12 981
Kalmar 15 738
Karlshamn 87 536
Katrineholm 2 068
Köping 57 989
Laholm 2 737
Mariestad 1 956
Mjölby 1 804
Moraby 1 637
Motala 2 807
Norrtälje 10 014
Ormesta 17 988
Österbybruk 10 878
Otterbäcken 4 075
Rimforsa 21 449
Rök 4 994
Signestorp 4 517
Simonstorp 5 022
Skivarp 17 301
Söraker 13 053
Stallarholmen 2 062
Stavreviken 1 479
Stockholm (Kvarnholmen) 29 957
Tjustorp 19 849
Värnamo 5 742
Velanda 10 780
Vimmerby 3 997”
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VERORDENING (EG) Nr. 1002/2000 VAN DE COMMISSIE
van 12 mei 2000

tot vaststelling van de maximumrestitutie bĳ uitvoer van rondkorrelige volwitte rĳst in het kader
van de inschrĳving bedoeld in Verordening (EG) nr. 2180/1999

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3072/95 van de Raad van 22
december 1995 houdende een gemeenschappelĳke ordening
van de rĳstmarkt (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG)
nr. 2072/98 (2), en met name op artikel 13, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bĳ Verordening (EG) nr. 2180/1999 van de
Commissie (3) is een inschrĳving voor de vaststelling van
de restitutie bĳ uitvoer van rĳst opengesteld.

(2) Overeenkomstig artikel 5 van Verordening (EEG) nr.
584/75 van de Commissie (4), laatstelĳk gewĳzigd bĳ
Verordening (EG) nr. 299/95 (5), kan de Commissie
volgens de procedure van artikel 22 van Verordening
(EG) nr. 3072/95 op grond van de ingediende offertes
besluiten een maximumrestitutie bĳ uitvoer vast te
stellen. Bĳ deze vaststelling moet met name rekening
worden gehouden met de in artikel 13 van Verordening
(EG) nr. 3072/95 genoemde criteria. Er wordt toege-

wezen aan de inschrĳver(s) wiens (wier) offerte ten
hoogste gelĳk is aan de maximumrestitutie bĳ uitvoer.

(3) De toepassing van bovenbedoelde criteria op de huidige
marktsituatie leidt voor de betrokken rĳst tot vaststelling
van de maximumrestitutie bĳ uitvoer op het in artikel 1
vermelde bedrag.

(4) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De maximumrestitutie bĳ uitvoer van rondkorrelige volwitte
rĳst naar bepaalde derde landen in het kader van de in Verorde-
ning (EG) nr. 2180/1999 bedoelde inschrĳving wordt op grond
van de van 5 tot en met 11 mei 2000 ingediende offertes
vastgesteld op 170,00 EUR/t.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 13 mei 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 mei 2000.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 329 van 30.12.1995, blz. 18.
(2) PB L 265 van 30.9.1998, blz. 4.
(3) PB L 267 van 15.10.1999, blz. 16.
(4) PB L 61 van 7.3.1975, blz. 25.
(5) PB L 35 van 15.2.1995, blz. 8.
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VERORDENING (EG) Nr. 1003/2000 VAN DE COMMISSIE
van 12 mei 2000

tot vaststelling van de maximumrestitutie bĳ uitvoer van halflangkorrelige en langkorrelige A
volwitte rĳst in het kader van de inschrĳving bedoeld in Verordening (EG) nr. 2179/1999

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3072/95 van de Raad van 22
december 1995 houdende een gemeenschappelĳke ordening
van de rĳstmarkt (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG)
nr. 2072/98 (2), en met name op artikel 13, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bĳ Verordening (EG) nr. 2179/1999 van de
Commissie (3) is een inschrĳving voor de vaststelling van
de restitutie bĳ uitvoer van rĳst opengesteld.

(2) Overeenkomstig artikel 5 van Verordening (EEG) nr.
584/75 van de Commissie (4), laatstelĳk gewĳzigd bĳ
Verordening (EG) nr. 299/95 (5), kan de Commissie
volgens de procedure van artikel 22 van Verordening
(EG) nr. 3072/95 op grond van de ingediende offertes
besluiten een maximumrestitutie bĳ uitvoer vast te
stellen. Bĳ deze vaststelling moet met name rekening
worden gehouden met de in artikel 13 van Verordening
(EG) nr. 3072/95 genoemde criteria. Er wordt toege-

wezen aan de inschrĳver(s) wiens (wier) offerte ten
hoogste gelĳk is aan de maximumrestitutie bĳ uitvoer.

(3) De toepassing van bovenbedoelde criteria op de huidige
marktsituatie voor de betrokken rĳst leidt tot vaststelling
van de maximumrestitutie bĳ uitvoer op het in artikel 1
vermelde bedrag.

(4) De in deze verordening vervatte maatregelen zĳn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De maximumrestitutie bĳ uitvoer van halflangkorrelige en lang-
korrelige A volwitte rĳst naar bepaalde derde landen in het
kader van de in Verordening (EG) nr. 2179/1999 bedoelde
inschrĳving wordt op grond van de van 5 en met 11 mei 2000
ingediende offertes vastgesteld op 165,00 EUR/t.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 13 mei 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 mei 2000.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 329 van 30.12.1995, blz. 18.
(2) PB L 265 van 30.9.1998, blz. 4.
(3) PB L 267 van 15.10.1999, blz. 13.
(4) PB L 61 van 7.3.1975, blz. 25.
(5) PB L 35 van 15.2.1995, blz. 8.
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VERORDENING (EG) Nr. 1004/2000 VAN DE COMMISSIE
van 12 mei 2000

tot vaststelling van de maximumsubsidie voor de verzending van langkorrelige gedopte rĳst naar
het eiland Réunion, in het kader van de inschrĳving bedoeld in Verordening (EG) nr. 2177/1999

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3072/95 van de Raad van 22
december 1995 houdende een gemeenschappelĳke ordening
van de rĳstmarkt (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG)
nr. 2072/98 (2), en met name op artikel 10, lid 1,

Bij Verordening (EEG) nr. 2692/89 van de Commissie van 6
september 1989 houdende uitvoeringsbepalingen inzake de
verzending van rĳst naar Réunion (3), gewĳzigd bĳ Verordening
(EG) nr. 1453/1999 (4), inzonderheid op artikel 9, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bĳ Verordening (EG) nr. 2177/1999 van de
Commissie (5) is een inschrĳving voor de vaststelling van
de subsidie voor de verzending van rĳst naar het eiland
Réunion opengesteld.

(2) Overeenkomstig artikel 9 van Verordening (EEG) nr.
2692/89, kan de Commissie volgens de procedure van
artikel 22 van Verordening (EG) nr. 3072/95 op grond
van de ingediende offertes, besluiten een maximumsub-
sidie vast te stellen.

(3) Bĳ deze vaststelling moet met name rekening worden
gehouden met de in de artikelen 2 en 3 van Verordening
(EEG) nr. 2692/89 genoemde criteria. Er wordt toege-
wezen aan iedere inschrĳver wiens offerte gelĳk is aan of
lager is dan de maximumsubsidie.

(4) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Op grond van de offertes die van 8 tot en met 11 mei 2000
zĳn ingediend in het kader van de in Verordening (EG) nr.
2177/1999 bedoelde inschrĳving wordt een maximumsubsidie
van 283,00 EUR/t vastgesteld voor de verzending van langkor-
relige gedopte rĳst van GN-code 1006 20 98 naar het eiland
Réunion.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 13 mei 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 mei 2000.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 329 van 30.12.1995, blz. 18.
(2) PB L 265 van 30.9.1998, blz. 4.
(3) PB L 261 van 7.9.1989, blz. 8.
(4) PB L 167 van 2.7.1999, blz. 19.
(5) PB L 267 van 15.10.1999, blz. 7.
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VERORDENING (EG) Nr. 1005/2000 VAN DE COMMISSIE
van 12 mei 2000

tot vaststelling van de maximumrestitutie bĳ uitvoer van langkorrelige volwitte rĳst in het kader
van de inschrĳving bedoeld in Verordening (EG) nr. 2176/1999

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3072/95 van de Raad van 22
december 1995 houdende een gemeenschappelĳke ordening
van de rĳstmarkt (1), laatstelijk gewĳzigd bĳ Verordening (EG)
nr. 2072/98 (2), en met name op artikel 13, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bĳ Verordening (EG) nr. 2176/1999 van de
Commissie (3) is een inschrĳving voor de vaststelling van
de restitutie bĳ uitvoer van rĳst opengesteld.

(2) Overeenkomstig artikel 5 van Verordening (EEG) nr.
584/75 van de Commissie (4), laatstelĳk gewĳzigd bĳ
Verordening (EG) nr. 299/95 (5), kan de Commissie
volgens de procedure van artikel 22 van Verordening
(EG) nr. 3072/95 op grond van de ingediende offertes
besluiten een maximumrestitutie bĳ uitvoer vast te
stellen. Bĳ deze vaststelling moet met name rekening
worden gehouden met de in artikel 13 van Verordening
(EG) nr. 3072/95 genoemde criteria. Er wordt toege-

wezen aan de inschrĳver(s) wiens (wier) offerte ten
hoogste gelĳk is aan de maximumrestitutie bĳ uitvoer.

(3) De toepassing van bovenbedoelde criteria op de huidige
marktsituatie leidt voor de betrokken rĳst tot vaststelling
van de maximumrestitutie bĳ uitvoer op het in artikel 1
vermelde bedrag.

(4) De in deze verordening vervatte maatregelen zĳn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De maximumrestitutie bĳ uitvoer van langkorrelige volwitte
rĳst van GN-code 1006 30 67 naar bepaalde derde landen in
het kader van de in Verordening (EG) nr. 2176/1999 bedoelde
inschrĳving wordt op grond van de van 5 tot en met 11 mei
2000 ingediende offertes vastgesteld op 286,00 EUR/t.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 13 mei 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 mei 2000.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 329 van 30.12.1995, blz. 18.
(2) PB L 265 van 30.9.1998, blz. 4.
(3) PB L 267 van 15.10.1999, blz. 4.
(4) PB L 61 van 7.3.1975, blz. 25.
(5) PB L 35 van 15.2.1995, blz. 8.
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VERORDENING (EG) Nr. 1006/2000 VAN DE COMMISSIE
van 12 mei 2000

tot vaststelling van de maximumrestitutie bĳ uitvoer van halflangkorrelige en langkorrelige A
volwitte rĳst in het kader van de inschrĳving bedoeld in Verordening (EG) nr. 2178/1999

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3072/95 van de Raad van 22
december 1995 houdende een gemeenschappelĳke ordening
van de rĳstmarkt (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG)
nr. 2072/98 (2), en met name op artikel 13, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bĳ Verordening (EG) nr. 2178/1999 van de
Commissie (3) is een inschrĳving voor de vaststelling van
de restitutie bĳ uitvoer van rĳst opengesteld.

(2) Overeenkomstig artikel 5 van Verordening (EEG) nr.
584/75 van de Commissie (4), laatstelĳk gewĳzigd bĳ
Verordening (EG) nr. 299/95 (5), kan de Commissie
volgens de procedure van artikel 22 van Verordening
(EG) nr. 3072/95 op grond van de ingediende offertes
besluiten een maximumrestitutie bĳ uitvoer vast te
stellen. Bĳ deze vaststelling moet met name rekening
worden gehouden met de in artikel 13 van Verordening
(EG) nr. 3072/95 genoemde criteria. Er wordt toege-

wezen aan de inschrĳver(s) wiens (wier) offerte ten
hoogste gelĳk is aan de maximumrestitutie bĳ uitvoer.

(3) De toepassing van bovenbedoelde criteria op de huidige
marktsituatie voor de betrokken rĳst leidt tot vaststelling
van de maximumrestitutie bĳ uitvoer op het in artikel 1
vermelde bedrag.

(4) De in deze verordening vervatte maatregelen zĳn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De maximumrestitutie bĳ uitvoer van halflangkorrelige en lang-
korrelige A volwitte rĳst naar bepaalde derde landen in Europa
in het kader van de in Verordening (EG) nr. 2178/1999
bedoelde inschrĳving wordt op grond van de van 5 tot en met
11 mei 2000 ingediende offertes vastgesteld op 190,00 EUR/t.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 13 mei 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 mei 2000.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 329 van 30.12.1995, blz. 18.
(2) PB L 265 van 30.9.1998, blz. 4.
(3) PB L 267 van 15.10.1999, blz. 10.
(4) PB L 61 van 7.3.1975, blz. 25.
(5) PB L 35 van 15.2.1995, blz. 8.
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VERORDENING (EG) Nr. 1007/2000 VAN DE COMMISSIE
van 12 mei 2000

tot vaststelling van een verlagingscoëfficiënt voor de afgifte van restitutiecertificaten voor
goederen die niet onder bĳlage I van het Verdrag vallen, als bedoeld in artikel 6 B van Verordening

(EG) nr. 1222/94

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3448/93 van de Raad van 6
december 1993 tot vaststelling van de handelsregeling voor
bepaalde, door verwerking van landbouwproducten verkregen
goederen (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr.
2491/98 van de Commissie (2), en met name op artikel 8, lid 3,
eerste alinea,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1222/94 van de Commissie van
30 mei 1994 tot vaststelling van de gemeenschappelĳke
uitvoeringsbepalingen voor de regeling aangaande de toeken-
ning van restituties bĳ uitvoer en de criteria voor de vaststelling
van het restitutiebedrag betreffende bepaalde landbouwpro-
ducten, uitgevoerd in de vorm van goederen die niet onder
bĳlage I van het Verdrag vallen (3), laatstelĳk gewĳzigd bĳ
Verordening (EG) nr. 701/2000 (4), en met name op artikel 6 B,
de leden 6 en 8,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Het gecumuleerde bedrag van de aangevraagde restituties
overeenkomstig de reeds afgegeven certificaten beloopt
310 140 945 EUR. Als dit bedrag wordt opgeteld bĳ de

bedragen overeenkomstig de van 1 tot en met 5 mei
2000 ingediende aanvragen en dit alles op jaarbasis
wordt omgerekend, blĳkt dat de kans bestaat dat de
Commissie haar verbintenissen als bedoeld in artikel 6 B,
lid 8, van Verordening (EG) nr. 1222/94 niet zal kunnen
nakomen.

(2) Daarom dient gedurende bovengenoemde week op de
middels een certificaat aangevraagde bedragen een coëf-
ficiënt te worden toegepast die wordt berekend overeen-
komstig het bepaalde in artikel 6 B, leden 3 en 4,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Op de bedragen van in de periode van 1 tot en met 5 mei
2000 aangevraagde certificaten wordt een verlagingscoëfficiënt
van 0,76 toegepast.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 13 mei 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 mei 2000.

Voor de Commissie

Erkki LIIKANEN

Lid van de Commissie

(1) PB L 318 van 20.12.1993, blz. 18.
(2) PB L 309 van 19.11.1998, blz. 28.
(3) PB L 136 van 31.5.1994, blz. 5.
(4) PB L 83 van 4.4.2000, blz. 6.
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VERORDENING (EG) Nr. 1008/2000 VAN DE COMMISSIE
van 12 mei 2000

betreffende de afgifte van uitvoercertificaten van het B-stelsel in de sector groenten en fruit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2190/96 van de Commissie van
14 november 1996 houdende uitvoeringsbepalingen van
Verordening (EG) nr. 2200/96 van de Raad wat de toekenning
van uitvoerrestituties in de sector groenten en fruit betreft (1),
laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr. 298/2000 (2), en
met name op artikel 5, lid 5,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Verordening (EG) nr. 470/2000 van de Commissie (3)
is bepaald voor welke indicatieve hoeveelheden, exclusief
de hoeveelheden waarvoor in het kader van voedselhulp
certificaten zĳn aangevraagd, uitvoercertificaten van het
B-stelsel kunnen worden afgegeven.

(2) Volgens de informatie waarover de Commissie op dit
ogenblik beschikt, zouden de voor de lopende uitvoerpe-
riode vastgestelde indicatieve hoeveelheden voor
tomaten binnenkort kunnen worden overschreden. Deze

overschrĳding zou nadelig zĳn voor de goede werking
van de uitvoerrestitutieregeling in de sector groenten en
fruit.

(3) Om deze situatie te verhelpen, moeten de certificaataan-
vragen van het B-stelsel worden afgewezen voor na 12
mei 2000 uitgevoerde tomaten, zulks tot het einde van
de lopende uitvoerperiode,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De aanvragen voor uitvoercertificaten van het B-stelsel voor
tomaten die zĳn ingediend op grond van artikel 1 van Verorde-
ning (EG) nr. 470/2000 en waarvoor de aangifte ten uitvoer
van de producten na 12 mei en vóór 17 mei 2000 is aanvaard,
moeten worden afgewezen.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 13 mei 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 mei 2000.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 292 van 15.11.1996, blz. 12.
(2) PB L 34 van 9.2.2000, blz. 16.
(3) PB L 57 van 2.3.2000, blz. 12.
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RICHTLĲN 2000/27/EG VAN DE RAAD
van 2 mei 2000

tot wĳziging van Richtlĳn 93/53/EEG tot vaststelling van minimale communautaire maatregelen
voor de bestrĳding van bepaalde visziekten

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap, met name op artikel 37,

Gezien het voorstel van de Commissie (1),

Gezien het advies van het Europees Parlement (2),

Gezien het advies van het Economisch en Sociaal Comité (3),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bĳ Richtlĳn 93/53/EEG van de Raad (4) is bepaald dat
om een uitbraak van infectieuze anemie van de zalm te
bestrĳden, alle vis van het besmette bedrĳf onmiddellĳk
moet worden verwĳderd.

(2) Deze ziekte is in mei 1998 in Schotland uitgebroken,
zodat een aantal plaatsen is besmet of van besmetting
wordt verdacht.

(3) Uit de ervaring is gebleken dat de verwĳdering over een
bepaalde periode kan worden gespreid, zonder dat zulks
afbreuk doet aan de inspanningen om de ziekte uit te
roeien.

(4) De uitvoering van bepalingen inzake vaccinatie onder
bepaalde voorwaarden kan een nieuw middel zĳn om
infectieuze anemie van de zalm te bestrĳden en onder
controle te houden. De communautaire wetgeving voor-
ziet echter nog niet in deze mogelĳkheid.

(5) Het is wenselĳk een volledig onderzoek in te stellen naar
de bron van infectieuze anemie van de zalm, de moge-
lĳke verspreiding van de ziekte en de uitwisseling tussen
gekweekte en in het wild levende zalmen.

(6) Aan zalmkwekers is geen communautaire vergoeding
toegekend in verband met de verplichte ruiming van
volledige zalmkwekerĳbedrĳven overeenkomstig Richt-
lĳn 93/53/EEG.

(7) De voor de uitvoering van Richtlĳn 93/53/EEG vereiste
maatregelen worden vastgesteld overeenkomstig Besluit
1999/468/EG van de Raad van 28 juni 1999 tot vast-
stelling van de voorwaarden voor de uitoefening van de
aan de Commissie verleende uitvoeringsbevoegd-
heden (5).

(8) Gezien de huidige stand van de wetenschappelĳke tech-
nische kennis dient Richtlĳn 93/53/EEG dienovereen-
komstig te worden gewĳzigd.

(9) Vanwege de urgentie van de zaak moet worden afge-
weken van de termĳn van zes weken bedoeld in deel I,
punt 3, van het aan het Verdrag van Amsterdam
gehechte protocol betreffende de rol van de nationale
parlementen in de Europese Unie,

HEEFT DE VOLGENDE RICHTLĲN VASTGESTELD:

Artikel 1

Richtlĳn 93/53/EEG wordt als volgt gewĳzigd:

1. artikel 6, punt a), eerste streepje, wordt vervangen door:

„— moet alle vis volgens een door de officiële dienst opge-
steld en door de Commissie volgens de procedure van
artikel 19, lid 2, goedgekeurd tĳdschema worden
verwĳderd;”;

2. artikel 14, lid 1, wordt vervangen door:

„1. Vaccinatie tegen de ziekten van lĳst II in erkende
gebieden, op erkende bedrĳven in niet-erkende gebieden dan
wel in gebieden of op bedrĳven die reeds met de in Richtlĳn
91/67/EEG bedoelde erkenningsprocedures zĳn gestart,
alsmede tegen de ziekten van lĳst I, is verboden.

In afwĳking hiervan kan vaccinatie wel worden toegestaan
in geval van een uitbraak van een ziekte van lĳst I, mits de
wĳze van vaccinatie is gepreciseerd in het overeenkomstig
artikel 15 goedgekeurde rampenplan en rekening wordt
gehouden met de in bĳlage E vastgestelde criteria.”;

3. het volgende artikel wordt ingevoegd:

„Artikel 18 bis

De voor de uitvoering van deze richtlĳn vereiste maatre-
gelen die betrekking hebben op de in de volgende artikelen
vermelde aangelegenheden, worden volgens de regelgevings-
procedure als bedoeld in artikel 19, lid 2, vastgesteld:

— artikel 5, lid 2,

— artikel 6,

— artikel 10, leden 1 en 2,

— artikel 12,

— artikel 15,

— artikel 16,

— artikel 18, tweede alinea.”;

(1) PB C 342 van 30.11.1999, blz. 42.
(2) Advies uitgebracht op 2 maart 2000 (nog niet verschenen in het
Publicatieblad).

(3) PB C 51 van 23.2.2000, blz. 30.
(4) PB L 175 van 19.7.1999, blz. 23. Richtlĳn gewĳzigd bĳ de Akte
van Toetreding van 1994.

(5) PB L 184 van 17.7.1999, blz. 23.
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4. artikel 19 wordt vervangen door:

„Artikel 19

1. De Commissie wordt bĳgestaan door het bĳ Besluit
68/361/EEG (*) ingestelde Permanent Veterinair Comité
(hierna „het comité”).

2. Wanneer naar dit artikel wordt verwezen, zĳn de arti-
kelen 5 en 7 van Besluit 1999/468/EG van toepassing.

De in artikel 5, lid 6, van Besluit 1999/468/EG bedoelde
termĳn wordt vastgesteld op drie maanden.

3. Het comité stelt zĳn reglement van orde vast.

(*) PB L 255 van 18.10.1968, blz. 23.”;

5. de in de bĳlage bĳ deze richtlĳn opgenomen bĳlage E
wordt toegevoegd.

Artikel 2

De lidstaten doen de nodige wettelĳke en bestuursrechtelĳke
bepalingen in werking treden om vóór 31 december 2000
aan deze richtlĳn te voldoen. Zĳ stellen de Commissie
daarvan onverwĳld in kennis.

Zĳ passen deze bepalingen uiterlĳk per 1 januari 2001 toe.

Wanneer de lidstaten deze bepalingen aannemen, wordt in
die bepalingen naar de onderhavige richtlĳn verwezen of
wordt hiernaar verwezen bĳ de officiële bekendmaking van
die bepalingen. De regels voor deze verwĳzing worden vast-
gesteld door de lidstaten.

De lidstaten delen de Commissie de tekst van de belangrĳke
bepalingen van intern recht mee die zĳ op het onder deze
richtlĳn vallende gebied vaststellen. De Commissie stelt de
andere lidstaten daarvan in kennis.

Artikel 3

Deze richtlĳn treedt in werking op de dag van haar bekend-
making in het Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen.

Artikel 4

Deze richtlĳn is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 2 mei 2000.

Voor de Raad

De voorzitter

J. COELHO

BĲLAGE

„BĲLAGE E

CRITERIA VOOR DE VACCINATIEPROGRAMMA'S

De vaccinatieprogramma's moeten ten minste de volgende informatie bevatten:

1. De stand van de ziekte die een verzoek om vaccinatie rechtvaardigt.

2. Informatie over de kustgebieden, de continentale gebieden, de plaatsen en de bedrĳven waar vaccinatie mogelĳk is:
daarbĳ mogen de grenzen van het besmette gebied, en, indien nodig, van de rond het besmette gebied ingestelde
bufferzone, in geen geval worden overschreden.

3. Gedetailleerde informatie over het te gebruiken vaccin, met inbegrip van het type of de types vaccin die kunnen
worden gebruikt.

4. Gedetailleerde informatie over de gebruiksvoorwaarden, de vaccinatiefrequentie en de grenzen waarbinnen het vaccin
wordt gebruikt (welke vissen, welke kooien, enz.).

5. De criteria voor stopzetting van het gebruik van het vaccin.

6. De bepalingen die zĳn vastgesteld om een register van de historiek van de vaccinatie bĳ te houden (chronologie,
plaatsen en bedrĳven waar gevaccineerd is, ingestelde bufferzones, enz.).

7. De bepalingen die zĳn vastgesteld om de beweging van de vis in het vaccinatiegebied te beperken en om te waarborgen
dat de vis het vaccinatiegebied alleen verlaat om te worden gedood voor menselĳke consumptie of, indien nodig, om te
worden vernietigd.

8. Andere bepalingen die in geval van vaccinatie vereist zĳn.”
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II

(Besluiten waarvan de publicatie niet voorwaarde is voor de toepassing)

RAAD

BESCHIKKING VAN DE RAAD
van 2 mei 2000

tot wĳziging van Beschikking 95/513/EG betreffende de gelĳkstelling van in derde landen voortge-
bracht aardappelpootgoed en van Beschikking 95/514/EG betreffende de gelĳkstelling van in derde
landen verrichte veldkeuringen van gewassen voor de teelt van zaaizaad en de gelĳkstelling van in

derde landen voortgebracht zaaizaad

(2000/326/EG)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Richtlĳn 66/400/EEG van de Raad van 14 juni 1966
betreffende het in de handel brengen van bietenzaad (1), met
name op artikel 16, lid 1, onder b),

Gelet op Richtlĳn 66/401/EEG van de Raad van 14 juni 1966
betreffende het in de handel brengen van zaaizaad van groen-
voedergewassen (2), met name op artikel 16, lid 1, onder b),

Gelet op Richtlĳn 66/402/EEG van de Raad van 14 juni 1966
betreffende het in de handel brengen van zaaigranen (3), met
name op artikel 16, lid 1, onder b),

Gelet op Richtlĳn 66/403/EEG van de Raad van 14 juni 1966
betreffende het in de handel brengen van pootaardappelen (4),
met name op artikel 15, lid 1,

Gelet op Richtlĳn 69/208/EEG van de Raad van 30 juni 1969
betreffende het in de handel brengen van zaaizaad van oliehou-
dende planten en vezelgewassen (5), met name op artikel 15, lid
1, onder b),

Gezien het voorstel van de Commissie,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Beschikking 95/513/EG (6) is voor een beperkte
periode bepaald dat pootaardappelen die in derde landen
zĳn voortgebracht, gelĳkwaardig zĳn aan pootaardap-

pelen die in de Gemeenschap zĳn voortgebracht en
beantwoorden aan Richtlĳn 66/403/EEG.

(2) In Beschikking 95/514/EG (7) is voor een beperkte
periode bepaald dat in derde landen verrichte veldkeu-
ringen voor bepaalde soorten gewassen die voor de
productie van zaaizaad worden gebruikt, voldoen aan de
voorwaarden die zĳn vastgesteld bĳ de Richtlĳnen 66/
400/EEG, 66/401/EEG, 66/402/EEG en 69/208/EEG.
Voorts is in Beschikking 95/514/EG bepaald dat in derde
landen voortgebracht zaaizaad van bepaalde soorten
gelĳkwaardig is aan zaaizaad dat in de Gemeenschap
wordt voortgebracht.

(3) In de Beschikkingen 95/513/EG en 95/514/EG zĳn
voorschriften inzake de op de verpakkingen te
vermelden gegevens vastgesteld. In Richtlĳn 98/95/EG (8)
is bepaald dat, onverminderd de in het kader van de
machtigingsprocedure vastgestelde voorwaarden als
bepaald in Richtlĳn 90/220/EEG (9), voor zaad of
pootaardappelen van een ras dat genetisch gemodifi-
ceerd is, op elk officieel dan wel ander etiket of docu-
ment dat op de partĳ is aangebracht of deze partĳ
vergezelt, duidelĳk moet zĳn vermeld dat het ras gene-
tisch gemodificeerd is. Teneinde de zaadgebruikers en de
consument correcte informatie te verschaffen en bedrieg-
lĳke praktĳken te voorkomen, dienen voor zaad en

(1) PB 125 van 11.7.1966, blz. 2290/66. Richtlĳn laatstelĳk gewĳzigd
bĳ Richtlĳn 98/96/EG (PB L 25 van 1.2.1999, blz. 27).

(2) PB 125 van 11.7.1966, blz. 2298/66. Richtlĳn laatstelĳk gewĳzigd
bĳ Richtlĳn 98/96/EG.

(3) PB 125 van 11.7.1966, blz. 2309/66. Richtlĳn laatstelĳk gewĳzigd
bĳ Richtlĳn 1999/54/EG van de Commissie (PB L 142 van
5.6.1999, blz. 30). (7) PB L 296 van 9.12.1995, blz. 34. Beschikking laatstelĳk gewĳzigd

bĳ Beschikking 98/172/EG van de Commissie (PB L 63 van
4.3.1998, blz. 29).

(4) PB 125 van 11.7.1966, blz. 2320/66. Richtlĳn laatstelĳk gewĳzigd
bĳ Beschikking 1999/742/EG van de Commissie (PB L 297 van
18.11.1999, blz. 39). (8) PB L 25 van 1.2.1999, blz. 1.

(5) PB L 169 van 10.7.1969, blz. 3. Richtlĳn laatstelĳk gewĳzigd bĳ
Richtlĳn 98/96/EG.

(9) PB L 117 van 8.5.1990, blz. 15. Richtlĳn laatstelĳk gewĳzigd bĳ
Richtlĳn 97/35/EG van de Commissie (PB L 169 van 27.6.1997,
blz. 72).(6) PB L 296 van 9.12.1995, blz. 31.
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pootaardappelen die in het kader van bovengenoemde
beschikkingen worden ingevoerd, dezelfde voorwaarden
te worden toegepast.

(4) Beschikking 95/513/EG verstrĳkt op 30 juni 2000. De
voorwaarden voor de toepassing van deze beschikking
blĳven gelden. Daarom dient de toepassingsperiode te
worden verlengd tot en met 31 december 2002.

(5) Beschikking 95/514/EG verstrĳkt op 31 januari 2000.
De voorwaarden voor de toepassing van deze beschik-
king blĳven gelden. Daarom dient de toepassingsperiode
te worden verlengd tot en met 31 december 2002,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

In deel II van de bĳlage bĳ Beschikking 95/513/EG wordt na
punt 2 het volgende punt ingevoegd:

„2 bis. Voor pootaardappelen van een ras dat genetisch
gemodificeerd is, moet op elk officieel dan wel
ander etiket of document dat op de partĳ is aange-
bracht of deze partĳ vergezelt, duidelĳk zĳn
vermeld dat het ras genetisch gemodificeerd is, en
moeten eventuele andere gegevens worden vermeld
als dit in het kader van de overeenkomstig commu-
nautaire wetgeving toegepaste machtigingsproce-
dure vereist is.”.

Artikel 2

In artikel 2 van Beschikking 95/513/EG wordt „30 juni 2000”
vervangen door „31 december 2002”.

Artikel 3

In deel II.B van de bĳlage bĳ Beschikking 95/514/EG wordt na
punt 4.1 het volgende punt ingevoegd:

„4.1 bis. Voor zaaizaad van een ras dat genetisch gemodifi-
ceerd is, moet op elk officieel dan wel ander etiket
of document dat op de partĳ is aangebracht of
deze partĳ vergezelt, duidelĳk zĳn vermeld dat het
ras genetisch gemodificeerd is, en moeten alle
andere gegevens worden vermeld als dit in het
kader van de overeenkomstig communautaire
wetgeving toegepaste machtigingsprocedure
vereist is.”.

Artikel 4

In artikel 6 van Beschikking 95/514/EG wordt „31 januari
2000” vervangen door „31 december 2002”.

Artikel 5

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 2 mei 2000.

Voor de Raad

De voorzitter

J. COELHO
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BESLUIT Nr. 1/2000 VAN DE ASSOCIATIERAAD EU-HONGARĲE
van 11 april 2000

betreffende de overgang naar de tweede etappe van de associatie tussen de Europese Gemeen-
schappen en hun lidstaten, enerzĳds, en de Republiek Hongarĳe, anderzĳds

(2000/327/EG)

DE ASSOCIATIERAAD EU-HONGARĲE,

Gelet op de Europaovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzĳds, en de
Republiek Hongarĳe, anderzĳds (1), met name op artikel 6, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Artikel 6, lid 1, van de Europaovereenkomst voorziet in een overgangsperiode van ten hoogste tien
jaar, verdeeld in twee opeenvolgende etappes, die elk in beginsel vĳf jaar duren.

(2) De eerste etappe heeft een aanvang genomen op 1 februari 1994, de datum van inwerkingtreding
van de Europaovereenkomst, en loopt af op 31 januari 1999.

(3) De Associatieraad heeft overeenkomstig artikel 6, lid 2, van de Europaovereenkomst regelmatig de
toepassing van de Europaovereenkomst en de resultaten van Hongarĳe in het proces dat tot een
markteconomie leidt, onderzocht.

(4) De partĳen zĳn vastbesloten de verplichtingen na te leven die voortvloeien uit de overgang naar de
tweede etappe van de associatie.

(5) De Associatieraad zal een besluit nemen over de overgang naar de tweede etappe en over eventuele
veranderingen in maatregelen betreffende de uitvoering van de bepalingen die gelden voor de tweede
etappe,

BESLUIT:

Artikel 1

De tweede etappe als bedoeld in artikel 6, lid 3, van de Europaovereenkomst tussen de Europese
Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzĳds, en de Republiek Hongarĳe, anderzĳds, vangt bĳ deze aan.

Artikel 2

Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede maand volgende op de datum van goedkeuring
ervan door de Associatieraad.

Gedaan te Brussel, 11 april 2000.

Voor de Associatieraad

De voorzitter

J. GAMA

(1) PB L 347 van 31.12.1993, blz. 2.
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COMMISSIE

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 17 april 2000

betreffende de betaling in euro door het Verenigd Koninkrĳk van bedragen in verband met de
besluiten inzake het gemeenschappelĳk landbouwbeleid

(kennisgeving geschied onder nummer C(2000) 1026)

(Slechts de tekst in de Engelse taal is authentiek)

(2000/328/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2799/98 van de Raad van 15 december 1998 tot vaststelling van het
agromonetaire stelsel voor de euro (1), inzonderheid op artikel 8,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Op grond van artikel 8 van Verordening (EG) nr. 2799/98 is vereist dat, wanneer een niet-deelne-
mende lidstaat besluit de bedragen in verband met de besluiten inzake het gemeenschappelĳk
landbouwbeleid niet in de nationale valuta, maar in euro te betalen, de lidstaat de nodige maatregelen
treft om ervoor te zorgen dat het gebruik van de euro geen systematisch voordeel schept vergeleken
met het gebruik van de nationale valuta.

(2) Op 24 februari 2000 heeft het Verenigd Koninkrĳk de Commissie op de hoogte gebracht van zĳn
voornemen gebruik te maken van artikel 8 van Verordening (EG) nr. 2799/98 en heeft het de
maatregelen meegedeeld die overwogen worden om te voorkomen dat het gebruik van de euro een
systematisch voordeel schept ten opzichte van het gebruik van de pond sterling. Die kennisgeving is
geregistreerd op 29 februari 2000. Van de bĳlage bĳ de genoemde kennisgeving is een nieuwe versie
toegezonden op 17 maart 2000, geregistreerd op 21 maart 2000.

(3) De door het Verenigd Koninkrĳk overwogen maatregelen kunnen als volgt worden samengevat:

— de marktdeelnemers ontvangen de in de communautaire wetgeving vermelde bedragen in euro;
de marktdeelnemers dragen zelf het koersrisico van de omzetting achteraf in pond sterling;

— de marktdeelnemers moeten een vaste verbintenis aangaan; hun wordt verzocht het feit dat zĳ in
euro wensen te worden betaald, drie maanden van tevoren aan te kondigen; met die aankondi-
ging hebben de marktdeelnemers zich vastgelegd voor ten minste één jaar; opzegging van de
verbintenis moet eveneens drie maanden van tevoren worden aangekondigd; er kan pas opnieuw
in euro worden betaald na een wachttĳd van één jaar;

— de marktdeelnemers kunnen ervoor kiezen dat alleen voor de uitvoerrestituties of dat voor alle in
de bĳlage bĳ deze beschikking vermelde maatregelen in euro wordt betaald.

(4) Voorlopig overweegt het Verenigd Koninkrĳk alleen voor de marktondersteuningsmaatregelen die
volledig door het EOGFL worden gefinancierd en die vermeld zĳn in de bĳlage bĳ de kennisgeving,
in euro te betalen.

(5) In artikel 12, lid 4, van Verordening (EG) nr. 2808/98 van de Commissie van 22 december 1998
houdende bepalingen voor de toepassing van het agromonetaire stelsel voor de euro in de landbouw-
sector (2), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr. 1410/1999 (3), is bepaald dat de Commissie
over een termĳn van twee maanden beschikt om een advies uit te brengen over de meegedeelde
maatregelen.

(1) PB L 349 van 24.12.1998, blz. 1.
(2) PB L 349 van 24.12.1998, blz. 36.
(3) PB L 164 van 30.6.1999, blz. 53.
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(6) De door het Verenigd Koninkrĳk overwogen maatregelen beantwoorden aan de doelstelling, namelĳk
het voorkomen van een systematisch voordeel dat het gebruik van de euro kan meebrengen ten
opzichte van het gebruik van de nationale valuta,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

De door het Verenigd Koninkrĳk meegedeelde maatregelen met betrekking tot de betaling in euro van
bedragen in verband met de besluiten inzake het gemeenschappelĳk landbouwbeleid die in de bĳlage bĳ
deze beschikking zĳn vermeld, worden goedgekeurd.

Artikel 2

Deze beschikking is gericht tot het Verenigd Koninkrĳk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland.

Gedaan te Brussel, 17 april 2000.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

Regeling Verordening van de Commissie

BĲLAGE

Marktondersteuningsmaatregelen in euro die in euro mogen worden uitbetaald

Uitvoerrestituties (EG) nr. 800/1999
Interventieaankoop rundvlees (EEG) nr. 2456/93
Steun voor particuliere opslag van rundvlees (EEG) nr. 3445/90
Steun voor particuliere opslag van varkensvlees (EEG) nr. 3444/90
Steun voor particuliere opslag van schapenvlees (EEG) nr. 3446/90
Interventieaankoop boter (EG) nr. 2771/1999
Steun voor particuliere opslag van boter en room (EG) nr. 2771/1999
Steun voor levering van boter aan organisaties zonder winstoogmerk (EEG) nr. 2191/81
Steun voor marktboter voor verwerking (EG) nr. 2571/97
Steun voor boterconcentraat voor rechtstreekse consumptie (EEG) nr. 429/90
Steun voor ondermelk die tot caseïne en caseïnaten wordt verwerkt (EEG) nr. 2921/90
Steun voor schoolmelk (EG) nr. 3392/93
Interventieaankoop mageremelkpoeder (EG) nr. 322/96
Steun voor mageremelkpoeder voor voederdoeleinden (EG) nr. 2799/1999
Interventieaankoop granen (EEG) nr. 689/92
Productierestitutie voor zetmeel (EEG) nr. 1722/93
Restitutie voor whisky (EEG) nr. 2825/93
Steun voor gedroogde voedergewassen (EG) nr. 785/95
Steun voor het gebruik van druivenmost (EEG) nr. 2598/88
Steun voor gebruik van suiker in de chemische industrie (EEG) nr. 1729/78
Steun voor raffinage van preferentiële ruwe rietsuiker (EEG) nr. 3816/88
Consumptiesteun voor appels (EG) nr. 481/1999 en (EEG) nr. 2282/90
Bevordering van de afzet van zuivelproducten en regeling ter
verruiming van de markt

(EG) nr. 481/1999 en (EG) nr. 3582/93

Bevordering van de afzet van kwaliteitsrundvlees (EG) nr. 481/1999 en (EEG) nr. 1318/93
Bevordering van de afzet van bloemen en planten (EG) nr. 481/1999 en (EG) nr. 779/1999
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 18 april 2000

houdende wĳziging van Beschikking 97/467/EG tot vaststelling van de voorlopige lĳsten van
inrichtingen in derde landen waaruit de lidstaten de invoer toestaan van konĳnenvlees en vlees van

gekweekt wild

(kennisgeving geschied onder nummer C(2000) 1032)

(Voor de EER relevante tekst)

(2000/329/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Beschikking 95/408/EG van de Raad van 22 juni
1995 tot vaststelling van voorschriften voor het opstellen, voor
een overgangsperiode, van voorlopige lĳsten van inrichtingen
in derde landen waaruit de lidstaten bepaalde producten van
dierlĳke oorsprong, visserĳproducten en levende tweekleppige
weekdieren mogen invoeren (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Beschik-
king 98/603/EG (2), inzonderheid op artikel 2, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bĳ Beschikking 97/467/EG van de Commissie (3), laat-
stelĳk gewĳzigd bĳ Beschikking 2000/212/EG (4), zĳn
voorlopige lĳsten vastgesteld van inrichtingen die
konĳnenvlees en vlees van gekweekt wild produceren.

(2) Brazilië heeft een lĳst ingediend waarop een inrichting is
vermeld die konĳnenvlees en vlees van gekweekt wild
produceert en die volgens de verklaringen van de
bevoegde autoriteiten in overeenstemming is met de
communautaire voorschriften.

(3) Bĳgevolg kan voor Brazilië een voorlopige lĳst worden
vastgesteld van inrichtingen die konĳnenvlees en vlees
van gekweekt wild produceren.

(4) Beschikking 97/467/EG moet dan ook in die zin worden
gewĳzigd.

(5) De in deze beschikking vervatte maatregelen zĳn in
overeenstemming met het advies van het Permanent
Veterinair Comité,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

De tekst in de bĳlage bĳ deze beschikking wordt toegevoegd
aan de tekst in de bĳlage bĳ Beschikking 97/467/EG.

Artikel 2

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 18 april 2000.

Voor de Commissie

David BYRNE

Lid van de Commissie

(1) PB L 243 van 11.10.1995, blz. 17.
(2) PB L 289 van 28.10.1998, blz. 36.
(3) PB L 199 van 26.7.1997, blz. 57.
(4) PB L 65 van 14.3.2000, blz. 33.



NL Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen 13.5.2000L 114/36

1 2 3 4 5 6

ANEXO — BILAG — ANHANG — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BĲLAGE — ANEXO —
LIITE — BILAGA

«País: Brasil — Land: Brasilien — Land: Brasilien — Χώρα: Βραζιλία — Country: Brazil — Pays: Brésil — Paese:
Brasile — Land: Brazilië — País: Brasil — Maa: Brasilia — Land: Brasilien

SIF 87 Perdigão Agroindustrial S/A Videira Santa Catarina SH, CP 7, c»
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 18 april 2000

houdende erkenning van tests voor de opsporing van antilichamen tegen runderbrucellose in het
kader van Richtlĳn 64/432/EEG van de Raad

(kennisgeving geschied onder nummer C(2000) 1042)

(Voor de EER relevante tekst)

(2000/330/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap,

Gelet op Richtlĳn 64/432/EEG van de Raad van 26 juni 1964 inzake veterinairrechtelĳke vraagstukken op
het gebied van het intracommunautaire handelsverkeer in runderen en varkens (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ
Richtlĳn 98/99/EG (2), en met name op artikel 6, lid 2, onder b),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Voor het intracommunautaire handelsverkeer bestemde runderen moeten, wat runderbrucellose
betreft, afkomstig zĳn van een officieel brucellosevrĳ rundveebedrĳf en bĳ de dieren moet in de
laatste 30 dagen vóór de verzending een serumagglutinatietest zĳn verricht of een andere test die na
de aanneming van de relevante protocollen is goedgekeurd door het Permanent Veterinair Comité.

(2) Overeenkomstig artikel 16 van Richtlĳn 64/432/EEG dient de Commissie, volgens de procedures van
artikel 17 en op basis van het advies van het Wetenschappelĳk Veterinair Comité, de bĳlagen B, C en
D (hoofdstuk II) bĳ te werken en eventueel aan te passen aan de wetenschappelĳke ontwikkelingen.

(3) De Commissie heeft het eindrapport ontvangen van het Wetenschappelĳk Comité voor de gezond-
heid en het welzĳn van dieren inzake de wĳziging van de technische bĳlagen bĳ Richtlĳn 64/
432/EEG teneinde rekening te houden met de wetenschappelĳke ontwikkelingen met betrekking tot
tuberculose, brucellose en enzoötische boviene leukose (3).

(4) In dat rapport beveelt het Wetenschappelĳk Comité met name aan ELISA-tests, de complementbin-
dingsreactie en de gebufferde brucella-antigeentest te gebruiken voor de opsporing van antilichamen
tegen runderbrucellose, met gebruikmaking van bloedmonsters van individuele runderen. De aanbe-
volen procedures komen overeen met de internationaal erkende normen die zĳn vastgesteld door het
OIE („Manual of Standards”, editie 1996, hoofdstuk 3.2.1).

(5) Het lĳkt passend de resultaten van ELISA-tests, de complementbindingsreactie en de gebufferde
brucella-antigeentest op brucellose te erkennen als basis voor certificering, indien de tests overeen-
komstig erkende protocollen en met gebruikmaking van bloedmonsters van individueel geïdentifi-
ceerde runderen zĳn uitgevoerd in de laatste 30 dagen voordat voor de onderzochte dieren een
certificaat wordt afgegeven voor het intracommunautaire handelsverkeer.

(6) In afwachting dat de technische bĳlagen B, C en D (hoofdstuk II) van Richtlĳn 64/432/EEG worden
bĳgewerkt overeenkomstig artikel 16 van die richtlĳn, worden de in het rapport van het Weten-
schappelĳk Comité beschreven ELISA-tests en de in bĳlage C bĳ die richtlĳn beschreven comple-
mentbindingsreactie en gebufferde brucella-antigeentest goedgekeurd voor gebruik als test op brucel-
lose in het kader van de certificering als bedoeld in artikel 6, lid 2, onder b), en in het diergezond-
heidscertificaat van bĳlage F, model 1, van voornoemde richtlĳn.

(7) De in deze beschikking vervatte maatregelen zĳn in overeenstemming met het advies van het
Permanent Veterinair Comité,

(1) PB 121 van 29.7.1964, blz. 1977/64.
(2) PB L 358 van 31.12.1998, blz. 107.
(3) Doc. SANCO/B3/R10/1999.
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HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

De onderstaande tests voor de opsporing van antilichamen tegen runderbrucellose worden goedgekeurd in
het kader van de certificering als bedoeld in artikel 6, lid 2, onder b), van Richtlĳn 64/432/EEG:

1. De complementbindingsreactie en de gebufferde brucella-antigeentest, uitgevoerd overeenkomstig bĳlage
C bĳ Richtlĳn 64/432/EEG;

2. De ELISA-test, uitgevoerd overeenkomstig de voorschriften in de bĳlage bĳ deze beschikking.

Artikel 2

Wanneer in het kader van het bepaalde in artikel 6, lid 2, onder b), van Richtlĳn 64/432/EEG een van de in
artikel 1 van deze beschikking bedoelde tests wordt gebruikt, moet die test worden vermeld in de kolom
„Test” van de tabellen in afdeling A, punt 3, tweede streepje, en punt 5, van bĳlage F, model 1
(Gezondheidscertificaat), bĳ Richtlĳn 64/432/EEG.

Artikel 3

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 18 april 2000.

Voor de Commissie

David BYRNE

Lid van de Commissie

BĲLAGE

1. Enzyme linked immunosorbent assay (ELISA)

1.1. De twee in het „Manual of Standards for diagnostic tests and vaccines” (Handboek inzake normen voor diagnosti-
sche tests en vaccins) van het Internationaal Bureau voor de Besmettelĳke Veeziekten (OIE) (editie 1996, hoofdstuk
3.2.1) bedoelde ELISA-tests zĳn:

1.1.1. de IgG1-specifieke indirecte ELISA met gebruikmaking van een glad lipopolysaccharide, en

1.1.2. de competitieve ELISA (blokkerings-ELISA) met gebruikmaking van monoclonale antilichamen die specifiek gericht
zĳn tegen de positie van het O-ketenpolysaccharide op het gladde lipopolysaccharide.

1.2. De standaardreferentiesera voor de ELISA zĳn de sterk positieve, de licht positieve en de negatieve OIE-stan-
daarden, te verkrĳgen bĳ het Veterinary Laboratories Agency in Weybrigde, Verenigd Koninkrĳk.

1.3. De gebruikte techniek, de standaardisatie en de interpretatie van de resultaten moeten in overeenstemming zĳn met
de specificaties in het „Manual of Standards” van het OIE (editie 1996, hoofdstuk 3.2.1).

1.4. Met de ELISA-tests die worden gebruikt voor onderzoek van plasma of serum, moeten de sterk positieve en de licht
positieve referentiesera van het OIE kunnen worden opgespoord.

1.5. De definitie van de diagnostische drempel voor ELISA-tests moet opnieuw worden geformuleerd op basis van de
aangewezen OIE-sera overeenkomstig de definitie in het OIE-handboek. De standaardsera zĳn de „International
Primary Reference Standards” (internationale primaire referentiestandaarden), waarvan een „National Secondary
Reference Standard” (nationale secundaire referentiestandaard) moet worden afgeleid voor elke test die in een
lidstaat wordt gebruikt en waartegen de werkstandaarden moeten worden geĳkt.

1.6. Wanneer monsters van serum of plasma worden samengevoegd, moet het aantal monsters in elk mengmonster
zodanig zĳn dat een licht positief standaardserum van het OIE nog als positief wordt herkend wanneer het in
negatief serum of plasma wordt verdund met een factor die overeenkomt met het aantal monsters in het
mengmonster. Dat maximumaantal monsters wordt bepaald door het nationale referentielaboratorium, dat ermee
rekening moet houden dat de test ook geschikt moet zĳn om een besmetting aan te tonen bĳ elk individueel dier
van de groep dieren waarvan monsters van serum of plasma in een mengmonster zĳn samengevoegd.

1.7. Wanneer ELISA-tests worden gebruikt voor certificeringsdoeleinden, moet het vormen van mengmonsters (serum
of plasma) zo worden uitgevoerd dat de testresultaten onomstotelĳk kunnen worden gerelateerd aan elk individueel
dier in het mengmonster. Tests ter bevestiging moeten worden uitgevoerd op monsters van serum en plasma van
elk individueel dier.
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 25 april 2000

houdende wĳziging van Beschikking 1999/813/EG tot vaststelling van bĳzondere voorwaarden
voor de invoer van visserĳproducten van oorsprong uit de Socialistische Republiek Vietnam

(kennisgeving geschied onder nummer C(2000) 1050)

(Voor de EER relevante tekst)

(2000/331/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Richtlĳn 91/493/EEG van de Raad van 22 juli 1991
tot vaststelling van gezondheidsvoorschriften voor de productie
en het in de handel brengen van visserĳproducten (1), laatstelĳk
gewĳzigd bĳ Richtlĳn 97/79/EG (2), inzonderheid op artikel 11,
lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bĳ Beschikking 1999/813/EG van de Commissie (3) zĳn
bĳzondere voorwaarden voor de invoer van visserĳpro-
ducten van oorsprong uit de Socialistische Republiek
Vietnam vastgesteld.

(2) De Commissie heeft Beschikking 2000/333/EG van 25
april 2000 tot vaststelling van bĳzondere voorwaarden
voor de invoer van tweekleppige weekdieren, stekelhui-
digen, manteldieren en mariene buikpotigen van
oorsprong uit de Socialistische Republiek Vietnam (4)
goedgekeurd.

(3) De Socialistische Republiek Vietnam wil diepgevroren of
verwerkte tweekleppige weekdieren, stekelhuidigen,
manteldieren en mariene buikpotigen naar de Gemeen-
schap uitvoeren die zĳn gesteriliseerd of een warmtebe-
handeling hebben ondergaan volgens de eisen van
Beschikking 93/25/EEG van de Commissie (5), gewĳzigd
bĳ Beschikking 97/275/EG (6).

(4) Derhalve moet het gezondheidscertificaat als bedoeld in
bĳlage A bĳ Beschikking 1999/813/EG worden gewĳ-
zigd.

(5) De in deze beschikking vervatte maatregelen zĳn in
overeenstemming met het advies van het Permanent
Veterinair Comité,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Het gezondheidscertificaat dat is vastgesteld in de bĳlage bĳ
Beschikking 1999/813/EG en dat de zendingen met visserĳpro-
ducten van oorsprong of van herkomst uit de Socialistische
Republiek Vietnam moet vergezellen, wordt als volgt gewĳzigd:

1. Punt IV wordt aangevuld met het volgende punt:

„7. voorzover het diepgevroren of verwerkte tweekleppige
weekdieren betreft, afkomstig zĳn uit erkende produc-
tiegebieden als vastgesteld in de bĳlage bĳ Beschikking
2000/333/EG van de Commissie (*) tot vaststelling van
bĳzondere voorwaarden voor de invoer van tweeklep-
pige weekdieren, stekelhuidigen, manteldieren en
mariene buikpotigen van oorsprong uit de Socialistische
Republiek Vietnam, en zĳn gesteriliseerd of een warmte-
behandeling hebben ondergaan volgens de eisen van
Beschikking 93/25/EEG.

(*) PB L 114 van 13.5.2000, blz. 42.”.

2. Het laatste streepje van punt IV wordt vervangen door:

„— Ondergetekende, officieel inspecteur, verklaart de
bepalingen van de Richtlĳnen 91/492/EEG, 91/
493/EEG en 92/48/EEG en van de Beschikkingen 93/
25/EEG, 1999/813/EG en 2000/333/EG te kennen.”.

Artikel 2

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 25 april 2000.

Voor de Commissie

David BYRNE

Lid van de Commissie

(1) PB L 268 van 24.9.1991, blz. 15.
(2) PB L 24 van 30.1.1998, blz. 31.
(3) PB L 315 van 9.12.1999, blz. 39.
(4) Zie bladzĳde 42 van dit Publicatieblad.
(5) PB L 16 van 25.1.1993, blz. 22.
(6) PB L 108 van 25.4.1997, blz. 2.
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 25 april 2000

houdende wĳziging van Beschikking 97/20/EG tot vaststelling van de lĳst van derde landen die
voldoen aan de gelĳkwaardigheidseisen voor de productie en het in de handel brengen van

tweekleppige weekdieren, stekelhuidigen, manteldieren en mariene buikpotigen

(kennisgeving geschied onder nummer C(2000) 1052)

(Voor de EER relevante tekst)

(2000/332/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Richtlĳn 91/492/EEG van de Raad van 15 juli 1991
tot vaststelling van gezondheidsvoorschriften voor de productie
en het in de handel brengen van levende tweekleppige week-
dieren (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Richtlĳn 97/79/EG (2), en met
name op artikel 9, punt 3, onder b),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bĳ Beschikking 97/20/EG van de Commissie (3), laat-
stelĳk gewĳzigd bĳ Beschikking 98/571/EG (4), is de lĳst
vastgesteld van derde landen waaruit voor menselĳke
consumptie bestemde tweekleppige weekdieren, stekel-
huidigen, manteldieren en mariene buikpotigen, onge-
acht in welke vorm, mogen worden ingevoerd.

(2) Bĳ Beschikking 2000/333/EEG van de Commissie (5) zĳn
bĳzondere voorwaarden vastgesteld voor de invoer van
tweekleppige weekdieren, stekelhuidigen, manteldieren
en mariene buikpotigen van oorsprong uit de Socialisti-
sche Republiek Vietnam. De Socialistische Republiek
Vietnam moet dus worden toegevoegd aan punt I van de

lĳst in de bĳlage bĳ Beschikking 97/20/EG. Beschikking
97/20/EG moet derhalve worden gewĳzigd.

(3) De in deze beschikking vervatte maatregelen zĳn in
overeenstemming met het advies van het Permanent
Veterinair Comité,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

De bĳlage bĳ Beschikking 97/20/EG wordt vervangen door de
bĳlage bĳ deze beschikking.

Artikel 2

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 25 april 2000.

Voor de Commissie

David BYRNE

Lid van de Commissie

(1) PB L 268 van 24.9.1991, blz. 1.
(2) PB L 24 van 30.1.1998, blz. 31.
(3) PB L 6 van 10.1.1997, blz. 46.
(4) PB L 277 van 14.10.1998, blz. 42.
(5) Zie bladzĳde 42 van dit Publicatieblad.
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BĲLAGE

Lĳst van derde landen waaruit voor menselĳke consumptie bestemde tweekleppige weekdieren, stekelhuidigen,
manteldieren en mariene buikpotigen, ongeacht in welke vorm, mogen worden ingevoerd

I. Derde landen waarvoor een specifieke beschikking is vastgesteld op grond van Richtlĳn 91/492/EEG van de Raad

AU Australië

CL Chili

MA Marokko

PE Peru

VN Socialistische Republiek Vietnam

KR Zuid-Korea

TN Tunesië

TR Turkĳe

II. Derde landen waarvoor een voorlopige beschikking kan worden vastgesteld op grond van Beschikking 95/408/EG van de Raad

CA Canada

FO Faeröer

GL Groenland

NZ Nieuw-Zeeland

TH Thailand (alleen voor producten die op de bĳ Beschikking 93/25/EEG van de Commissie bepaalde voorwaarden
zĳn gesteriliseerd of een aan die voorwaarden beantwoordende warmtebehandeling hebben ondergaan)

US Verenigde Staten van Amerika
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 25 april 2000

tot vaststelling van bĳzondere voorwaarden voor de invoer van tweekleppige weekdieren, stekel-
huidigen, manteldieren en mariene buikpotigen van oorsprong uit de Socialistische Republiek

Vietnam

(kennisgeving geschied onder nummer C(2000) 1054)

(Voor de EER relevante tekst)

(2000/333/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Richtlĳn 91/429/EEG van de Raad van 15 juli 1991
tot vaststelling van gezondheidsvoorschriften voor de productie
en het in de handel brengen van tweekleppige weekdieren (1),
laatstelĳk gewĳzigd bĳ Richtlĳn 97/79/EG (2), en met name op
artikel 9, punt 3, onder b),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Een deskundige van de Commissie heeft bĳ een controle-
bezoek aan de Socialistische Republiek Vietnam nage-
gaan onder welke omstandigheden visserĳproducten
worden geproduceerd, opgeslagen en naar de Gemeen-
schap verzonden.

(2) De wettelĳke voorschriften van de Socialistische Repu-
bliek Vietnam stellen de „National Fisheries Inspection
and Quality Assurance Center (NAFIQACEN)” verant-
woordelĳk voor de de controle op de gezondheid van
tweekleppige weekdieren, stekelhuidigen, manteldieren
en mariene buikpotigen en voor het toezicht op de
hygiëne en de sanitaire omstandigheden bĳ de productie.
Dezelfde wettelĳke voorschriften machtigen de NAFI-
QACEN om het oogsten van tweekleppige weekdieren,
stekelhuidigen, manteldieren en mariene buikpotigen uit
bepaalde zones toe te staan of te verbieden.

(3) De NAFIQACEN en zĳn laboratoria zĳn in staat de
toepassing van de in de Socialistische Republiek Vietnam
geldende wetgeving doeltreffend te controleren.

(4) De bevoegde autoriteiten van de Socialistische Republiek
Vietnam hebben zich ertoe verbonden de Commissie
reglematig en snel gegevens over de aanwezigheid van
toxines-bevattend plankton in de oogstgebieden te
verstrekken.

(5) De bevoegde autoriteiten van de Socialistische Republiek
Vietnam hebben officiële garanties gegeven ten aanzien
van de inachtneming van de eisen die zĳn bepaald in
hoofdstuk V van de bĳlage bĳ Richtlĳn 91/492/EEG en
met de eisen die gelĳkwaardig zĳn aan die welke in die
richtlĳn zĳn vastgesteld voor de productie- en heruitzet-
tingsgebieden, de goedkeuring van zuiveringscentra en

de controle op de volksgezondheid en het toezicht op de
productie.

(6) De Socialistische Republiek Vietnam komt in aanmer-
king om opgenomen te worden in de lĳst van derde
landen die voldoen aan de in artikel 9, punt 3, onder a),
van Richtlĳn 91/492/EEG bedoelde gelĳkwaardigheids-
eisen.

(7) De Socialistische Republiek Vietnam wil naar de
Gemeenschap bevroren of verwerkte tweekleppige week-
dieren, stekelhuidigen, manteldieren en mariene buikpo-
tigen uitvoeren die zĳn gesteriliseerd of een warmtebe-
handeling hebben ondergaan overeenkomstig Beschik-
king 93/25/EEG van de Commissie (3), gewĳzigd bĳ
Beschikking 97/275/EG (4). Daartoe moeten de produc-
tiegebieden worden aangewezen van waar tweekleppige
weekdieren, stekelhuidigen, manteldieren en mariene
buikpotigen mogen worden geoogst en waaruit de
betrokken producten naar de Gemeenschap mogen
worden uitgevoerd.

(8) De bĳzondere voorwaarden voor de invoer moeten
worden toegepast onverminderd bepalingen die zĳn
vastgesteld op grond van Richtlĳn 91/67/EEG van de
Raad van 28 januari 1991 inzake veterinairrechtelĳke
voorschriften voor het in de handel brengen van aqui-
cultuurdieren en aquicultuurproducten (5), laatstelĳk
gewĳzigd bĳ Richtlĳn 95/22/EG (6).

(9) De in deze beschikking vervatte maatregelen zĳn in
overeenstemming met het advies van het Permanent
Veterinair Comité,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

De instantie die in de Socialistische Republiek Vietnam bevoegd
is om te controleren en te certificeren dat tweekleppige week-
dieren, stekelhuidigen, manteldieren en mariene buikpotigen
aan de eisen van Richtlĳn 91/492/EEG voldoen is de „National
Fisheries Inspection and Quality Assurance Center
(NAFIQACEN) of the Ministry of Fisheries”.

(3) PB L 16 van 25.1.1993, blz. 22.
(4) PB L 108 van 25.4.1997, blz. 52.

(1) PB L 268 van 24.9.1991, blz. 1. (5) PB L 46 van 19.2.1991, blz. 1.
(2) PB L 24 van 30.1.1998, blz. 31. (6) PB L 243 van 11.10.1995, blz. 1.
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Artikel 2

Tweekleppige weekdieren, stekelhuidigen, manteldieren en mariene buikpotigen van oorsprong uit de
Socialistische Republiek Vietnam die bestemd zĳn voor menselĳke consumptie moeten van oorsprong zĳn
uit de in de bĳlage vermelde erkende productiegebieden.

Artikel 3

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 25 april 2000.

Voor de Commissie

David BYRNE

Lid van de Commissie

Nummer Naam

BĲLAGE

01 TAN THANH

02 BINH DAI

03 BA MUM

04 AN THUY

05 CON TRAU
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